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ELSO KOTET

ELSO RESZ
A NAGYSZOMBATI BAL

Demeter  esztergami  érsek, Isten  kegyelmébdl
Magyarorszag elsé biborospapja, aldast vetett a fényes
gytiilekezetre €s Szigeti Istvan kalocsai érsek magasra
emelte a fesziiletet. Ezzel véget is ért az a nevezetes
ceremoénia, mely az Ur 1380.-ik éve, Piinkosd havanak
tizedik napjan megpecsételte Zsigmond luxemburgi 6rgrof
€s Anjou Maria jovendo frigyét. Igaz hogy a matkdk meég
csak tiz-tizenkét esztendot szamlaltak, de szokas 1évén a
korai eljegyezkedés, az 6sszematkdsodason senkinek sem
jutott eszébe csudalkozni.

Annal tobb csudalo tekintet érte Lajos kiralyt, aki férfiai
¢s uralkodoi folségének teljében, most hagyta el neje
oldalan a nagyszombiati kirdlyi kastély lovagtermét.

A bamulat nem maradt néma.

Alig tevodott be az ajtéd a kirdlyi par mogott, az udvari nép
megnyiizsdiilt.



A Béncza-nembeli Péterfia Janos macsodi ban - teljes neve
szerint Horvathy-Hericart - odacsettintett a mellette allo
palatinusnak:

- Laddsza, ni..! Falsus volna a hiresztelés?

- Mire vél nagysagod? - kérdezte a szalas ndvésii, izmos
barna ember.

- Hallam rebesgetni, mintha... lefelé széllna a hinta
6folségevel..!

A palatinus - Garay Miklos - komoly, kemény arcan
arny¢ék suhant keresztiil.

- Mért szallna lefelé? - tudakolta kicsit érdes hangon s
megiitddve mélyedt a Horvathy Janos verdesd szemébe.

Igen sotéteknek, szinte feketéknek latszottak ezek a
szemek. Pedig valojaban kékek voltak, mint a hegyi t6
tikre. Hanem a  sovany  arcbol  eldreugrd
szemdldokcsontok és a kozépiitt Osszendtt, siri
szemoOldoksepritk olyan nagy arnyékot vetettek rajuk,
hogy csak akkor lehetett az igazi sziniiket latni, ha egész
kozel hajolt hozzajuk az ember.

Garay azonban nem érzett most kedvet ehez. Valahogy
egyszerre kelletlenné valt eldtte ez a nyulank, szikar férfi,
az 0 hajlékony mozdulataival, sima szjaval s a fiilébe
suttogott egész bizalmaskodasaval egyiitt.



Onkénteleniil hatrébb huzodott hit tdle s allat olyan
kemény mozdulattal vetve fol, melyrél nyomban kitetszett
a sokszorosan hadviselt és parancsolashoz szokott katona,
ismételte meg a kérdést:

- Mért szallna lefelé?

- No..! A sok habortskodas! A kapott sebek! Meg a pestis,
kin atvészelt urunk..!

Egy kis sziinetet tartott Horvathy. Aztan - gyors fordulattal
meggyozddve arrol, hogy senki sem fiilel korottik -
elérehajolt és fojtottan flizte hozza:

- Deméndy Laszl6t solvalta..!

- Hatoztan! Oeminencidja varadi piispokké nevezédott.
Két széken nem {ilhet egyszerre?

- Nem am! - sipolt Horvathy a fogai koziil. - Csak hogy
mért inkabb Varadon és mért ne az udvarnal legyen az az
egy széke?

- Mert 06f6lsége remunerdlni akarta az orvosi
szolgalataiért!

- Vagy: elkildeni, 1évén hogy nem bizik tovabb a
tudomanyaban! Ez az, n6! Erre ardnzok éppen! Ofelsége
kezdi valtogatni a doktorait. Aligha teszi kelld ok hijjan..!



A palatinus most mar nem véletleniil htizodott hatrébb.
Egész szembetiindleg. Es erdsen dobbantotta ki hozza a
1épést.

- Elszallt a kigyelmed jo esze, macséi ban uram? Vagy
nem latta amit latott? Lehet férfi délcegebb, nagyszertiibb,
mint urunk?

Egész kihevillt az olajbarna arca. Merészhajlasu
sasorranak cimpai holyagokat vetettek. Szeme nyilakat
16tt. A harag nyilait.

- Ejsze', azt mondom csupén, kit magam is hallék! -
probalt Horvathy védekezni. - Akadnak akik a kerepldt
forgatjak, tudhassa tenagysadgod! Csak azt esmétellettem.

- No, akkor szolja is vissza kigyelmed a hiraddinak, hogy
vagyunk egy-két bokorral, kiknek markunkba torhetnék a
kerepldjiik nyele!

A nador keze valahogy oda taldlt tapintani a
meggyszinbarsony  tokos, Oregszemii gyongyokkel
kihanyt diszkardjdhoz. A kard meg odakoccant a
marvanypadozathoz.

M¢ég nyilt egyet az élesvonalll sz4j. Hang azonban mar
nem lett beldle.

A palatinus legyintett, sarkonfordult s azzal otthagyta a
szégyeniiltségében  és  sértddottségében  elfakult
Horvéthyt.



Ennek is zordiilt a kardja. Nyilt az 6 szaja is. De hogy mit
szisszent a tdvozo utan, azt nem hallotta senki. Még 6
maga sem.

A teremben megdordiilt az éljenzés.

A szertartasnal segédkezd két piispoktol, Oppelni Laszlo
veluni és kujdviai hercegtdl s Ziemovit mazovi hercegtdl
ovezve, a kis kiralyi jegyesek most hagytak el a szalat.
Mogottiik haladt a két felséges asszony: a kiraly édesanyja
- Jelizaveta, ahogy menyétél megkiilonboztetésiil
szlavosan neveztette magat - és a vodlegényke anyja,
szintén Erzsébet, IV. Karoly csaszar oOzvegye. A
személycserét elkeriilendd, 6t meg Lieslnek nevezték.

A szlikebb udvar utanuk zarkozott. Elsének a nador allt be
a rendbe: A Drusma-nembeli Garay Miklosfia Miklos,
egyébként pozsonyi comes ¢és kunok biraja
egyszemélyben s a kirdly meghitt és egyetlen baratja.
Izmos nyaka olyan meredeken allt ki a karja koré
kanyaritott barsonypalastjabdl, alakja olyan szalas és erds
volt, hogy - gy tetszett - talan akartan sem birnd Oket
meggdrnyeszteni. Otvenegynéhany évet ha szdmolt. De
bosszusaga - mely még mindig nem parolgott el - most
idésebbnek mutatta kerek barna szakallal dvezett arcat.

Nyomaban erdélyi vajda uram lépdelt: Lossonczy Laszlo,
a Thomaj nembdl. Csak ugy sugarzott rola a jolét és dert.
Apr6, dévaj pillantdsi szemei baratsdgos tekintetet
l6veltek a sok prém és €kszer arnyékabol. Tokaja enyhén
rezgel6dott, mintha mindjart valami tréfas beszédre akarna
fakadni. Puszta latasatol is mosolyra huzdédott volna a



menetet bAmulok szaja, ha a nagydarab eleven vigsagot
torténetesen nem ¢€pp orszagbird uram: Szepesi Jakab
koveti. De szigort lehelt ennek az éltes urnak még a
kalpagjara tzott kerecsentoll is! Hatat macskapupba
gorbitve ugy lépdelt a nagytekintetli férfit, mintha az
elottejaro talparol is valami torvényt sillabizalna s menten
leharapna az illetleniil kedélyeskeddk orrat.

Utana egy jo hosszii rend selyem-barsony gomolyag
felh6dzott még. Aranynémiitdl sulyos, orszagos
foméltosag, megannyi. Majd a két Frangepan testvérrel -
Istvan és Janos modrus-vegliai grofokkal - megszakadt a
hivatalos sor. Szépszal, biiszke férfiak voltak. Betli szerint
tulajdonkép hit mar Ok sem tartoztak volna az
orszagnagyok kozé, de eldkeld allapotuk és a kiralyi
héazzal valo hagyomanyos kapcsolatuk
révén, senescallus uram - az udvarmester - sohasem
mulasztotta el 6ket a nemzet bardi koz¢ beilleszteni.

Mire 6k elhaladtak s a harom kirdlynd palotasholgyei -
eldbb rendet allva - szintén kifelé 6mldttek, a hoppmester
az aprod urfiaknak is megadta a jelt.

A puffos, rézsaszin gerezdekre nyild harisnyanadragba
bujtatott labak nesztelentil igazodtak. Hétéves fiticskatol a
huszesztend6s ifjuig, az orszag valahdny joeredetli
nemzetsége képviselkdzott a kis seregben. A szerszolga
eziist kandellabereket osztott szét a sorszéls6k kozt. Az
¢g0 viasztekercsek csillamlo fényt permeteztek a szdke-
barna virdgfejekre.

Ez a menet is elindult.
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A terem kilrilt lassan. Nem maradt benne, csak a
szalldoso por.

Vagy eljovendé mostohabb idok kode?

Ki tudna!

Az el6rajlo palotai serviensek nem sokat tépelddtek rajta.
Fogtdk a szOnyeget, megtoszitottak, felgongyolték. A
nasz-baldachin kapcsait kikapdostdk, az allvanyt

Osszehajtottak és sarokba 16kték. Kinyitottdk a magas ¢és
sziik ablakokat.

A bucstzod nap visszfényébdl néhany bagyadt sugar még
bebotlott rajtuk. Aztan kihunyt ez a fény is.

Alkonyodott.

II.

Kirdly ¢és kirdlyné ezalatt athaladtak a termeken,
folyosokon, a testdrok sorfala kozt s beértek Lajos
agyashéazanak eldcsarnokaba.

Az ajtonallo Gsszebocsatotta a fiiggdnyt mogottiik.

Le lehetett mar dobni az alcat azzal a szemérmesen

szerelmes ¢€s biiszke néi mosolygassal! Fol lehetett rigni
az egész cifra komédiat!
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Erzsébet kirdlyasszonybdl - Istvan bosnya fejedelem
lednyabol - kilobbant a heves délszlav vér.

- Ludovicus! - mondta fojtott-szenvedelmes hangon. - Hat
mégis igaz..! Végigjartatta velem folséged ezt az egész
vesszofutast! Ezt a mai napot, ezt a kopulaciét mégis
megérette velem! Mintha nem is az én szandékom alatt
allo vér-gyermekeimrdl lenne sz6! Mar a masodikrdl, par
holdfordulaton beliil! - tette hozza, baljéslati villanassal
gyonyorl fekete szemében. - Nem tart felséged Istentdl?

Lajos nem  valaszolt. Magas alakjat szinte
merevegyenesen tartva, komolyan nézett eldre.

Az asszony pedig o1, rea.

Egy gyors és fiirkészd tekintettel végigsiklott nagy
homlokan, melyet foliil, a fejteton, csak ritkas pelyhekben
boritott a hatrozatlan szin{i hajzat. Elsurrant fiilei mellett,
melyek kissé elalltak a telt, de mozgastalan arctdl s
érintette hajlott orrat, szivformaja, teli ajkait. Mintha
rejtelmes  célzatt  mérleget  készitene  magaban
mindezekrél s most ennek a mérlegnek eredményét
kellene folbecsiilnie...

Szemeinél azonban - mint mindig - megallt, gyongén
ahhoz, hogy elszakadjon tliik.

Ezek a nagy kék szemek kiilonds blivolettel hatottak ra a
hosszu pillak arnyékozottsagaban ¢és tekintetliiknek
sajatsagos, szelid derengésével. Ilyenkor gy tiint 6l neki,
mintha kimondhatatlan, gyonyori beszéd rejlenék
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mogottiik, melyre hidnyzik a sz6 az emberalkotta nyelven
s aminek megértését azért mégis néman, gyongéden
kérlelnék tdle. Az volt az érzése, hogy az a tiszta kék szin
mintegy kilép a férfi szemgodreibol, elonti egész arcat,
megszépiti, elmossa rajta az 6tvennégy esztendé minden
apro kartételét. Leheletkonnyli felhdkbe gytilik s igy -
megfoghatatlan kék kodlés képében - ottmarad lebegve
koztik. Ravetitddik az 6 arcdra s minden dolgokra,
melyekre csak ranéz.

Erd6t kellett vennie magén, hogy az igézettdl szabaduljon.
De épp afolott vald kesertiségében, hogy ez még mindig
ilyen urra lehet rajta s mert Lajos mostanig sem méltatta
feleletre az ¢ ingeriilt kifakadésait, annal ldzasabban
fordult ellene:

- Nem besz¢él? Semmit sem mond?

A férfi csak allt néman, mozdulatlanul.

Erre felkiildott hozza egy sotét, szinte gyilolkodd
pillantast.

- Nem felel? Nem is felel?

A kék felhé mintha egy paranyit oldalt Giszott volna. Hang
azonban nem jott.

Erzsébetbdl ekkor kirobbant fajdalmas diihe.

Elhalvanyult, egész elvéltozott. Szeme fénytelen és
nemlaté tekintettel akadt fel, pilldinak pereméig fedvén ol
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fehérjét. Erzékien szép, barnabérii arca meglepden
megnyult. Nemtudd ¢és szinte kabulatba hanyatld
kifejezést Oltott.

Egyszerre szaja is kinyilt. Lefel¢é huzodo, merev
vonaglasok kozt sziilemlett meg rajta a szo6:

- Felseged... Nevezheti felségedet kiralynak a népe!
"Nagy"-nak a hizelg6i és szentnek az ostobak! En - - -

A hang egyre erdsbiilt.

- En csak egy nevezettel tudom illetni...

S itt most varatlanul, szinte hasito erdvel kitort:

- Ludovicus! Te szivtelen ember!

A kialtassal egyidejiileg Erzsébetnek keze is megmozdult.
Latszott begorbiild ujjain, hogy mindjart megragadja
ferjét.  Igen, megrazza azt az  ingathatatlan
marvanyszobrot! Legalabb igy, ha mar lélekben nem

lehet!

Lajos azonban nem hagyta megtérténni a mozdulatot. Egy
atsuhano, bus kifejezéssel arcan, mégis ¢lové rendiilt.

Kezében fogvamaradt sceptrumaval haritotta el az illetést.
- Ne érints, - sz6lt mellbdl jovo, csendes és mélyzenéjii

hangon. Nem haraggal, de nem is a vitdba szallok
feloldodasaval s nem tobbet ennél.
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Bolintott és az aranyabroncsos fejét lassan oldaltforditotta.
Tekintete a fiiggony felé uszott s a kék felhd: vele... A
fiiggdnyon megallapodott.

Olyan valami delej volt a Iényében és abban a szinte
gépiesen nyugodt mozdulatban, amivel szavait kisérte,
hogy az asszony megreszketett téle. Mint annyiszor,
megint az az érzése tdmadt, mintha nem hozz4 hasonld
foldi 1énnyel, hanem egy dobbenetes, minden halandén
feliilallo, végzetszerii jelenséggel allna szemtdl, aki azt
tesz vele amit akar s aki most lassan szivja ki beldle
ellenallasat és tagjainak erejét.

Mintha bénulas érte volna, beleszakadt a hadakozas, amire
pedig az indulatoknak valdsagos viharaval késziilt.
Onkénteleniil Lajos tekintetének iranyaba fordult, egy
pillanatig remegve nézte a fliggdnyt, aztan - érthetetlen
oknal fogva - megindultak vele a labai s 6 kiviil volt az
ajton.

Csak mikor koriilnézett az iires antekameraban, jozanult
arra a merdben kiilonos és szégyenletes helyzetre, amibe
érthetetlentil jutott. S akkor kétszeres vadsaggal tort ki
belefojtott indulata.

Gyavan arra hogy visszatérjen, de képtelentil
tovabbhaladni is, teli 6kollel megdongette az ajto tablajat:

- Hej Ludovicus! Anjoui Lajos! - siivitett ki beldle a
szabadulé démon. - Es mégis hidba minden babona-eréd!
Megeskethettél, hogy fogadom s fiamul 6smerem ezentul
a rongy sehonnai Luxemburg grofocskat! De halld ezt! A
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mondott mustra mogott ugy gondoltam, ugy fogadam,
hogy sohasem lesz beléle vom! Soha a gyermekem igazi
férje! Soha, soha itten succeddld kirdly s nékem
parancsolom! Nem, amig ¢én ¢élek! Ezt halld meg
Ludovicus, ha ugyan van a szobornak ¢l6-halld fiile!
Ejszen uram, a rovason gytilik! S mas agrol is, kit folséged
jol tud..! Szdmot arrdl vessen, hogy meddig tlirdm!

A fajdalombész fejedelmi vad remegd ujjakkal kapott
fiirtei kozé.

- Oh, ¢én is atkozott a megatkozottak kozt! - jajdult. -
Bélvanyképnek 16nni asszonyfelesége, hisbol és vérbal és
szivvel..!

Megtépdeste magat tehetetlen dithében és elnyujtott hanga
sirassal tamolygott be a szobaihoz vezetd folyosodba.

1.

Ideje volt, hogy a kirdlyné tavozzEk.

Lajos - akit kortarsai még ¢letében a "nagy" jelzdvel
tiszteltek meg - a "kereszténység védelmezd kapitanya",
ahogy Ot a papa nevezte, - a "balvany", - a "megtestesiilt
végzetszobor": keservesen felnydgott.

Aki egy pillanatig szem eldl tévesztette volna s most

megint ranéz, meg nem ismeri!
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Arca barndsan sargaszinii lett. Szemének nagysagat szinte
megkétszerezte a korotte megjelend arnyék. Halantéka és
arccsontjainak  haromszoge ¢éles  hatdrvonalakban
behorpadt. Homlokat iivegfényt veriték lepte el, szalas
csikokban tapasztva Ossze gyéres hajat, mely az
elérehorgadd fej hirtelen mozdulatatol arcaba hullt. A
sziiletéstdl fogva ferde vall és félregdrbiilt nyak - amit ez
a hatalmas akarati ember olyan kirdlyi magauraldssal
tudott palastolni - egyszerre levetkdzte ennek az akaratnak
tilalmat s egész szanando gyatrasagdban mutatkozott eld.

Hirtelen az egész test megingott és Lajos foldreesik, ha
meghitt belsd inasa, - Olivier Le Guen, egy magyarra
vedlett oreg francia - oldalan nem terem. A kirdly még
atyjanak er6sen Capet-izi napolyi udvarabol orokolte s
egyiitt jartdk meg valamikor Lajos hdsi emlékil
hadmeneteit.

- Uram! - fakadt ki most, talan sokkal inkabb Olivier
kutyahiiségii szemébdl, mint sajatsagosképp alig mozduld
sz4ajabol. - Uram! - ismétlodott meg az esdés.

De aztdn nem esett tobb sz0.

Olivier mar er6tvett ijedelmén.

Olyan mozdulatokkal, melyek hosszas gyakorlatra
vallottak, hatara emelte €s nyoszolyajaig vonszolta alélt
gazdajat. Lebocsatotta a 1épcsds, csavartoszlopt agy

biborteritdjére.

Egy fordulat s 6 keriilt feliil.
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Elkezdett szorgoskodni. Kicsatolta a barsonypalast
kapcsait. Leoldotta az atkotd, nehéz aranylancot. Majd a
szironyvarrassal himzett nyakbodrot szabaditotta fol.
Kigombolta az ¢kkoves boglarokat.

A dolmany széttarult. A skarlatselyem lovagi labravalo
halk szisszenéssel lesiklott. Besiippedt mellgddorrel s
¢lesen kirajzoloddo medencecsontokkal ugyan, de maér
Iélegezve: ott fekiidt el6tte Anjou Lajos. Oh, nem mint tr
¢l6k és holtak folott! Hanem csak mint egy megkinzott,
nagybeteg ember. Ahogy egyediil 6 ismerte...

Faradt szeme révetegen kinyilt.

Szomortan odamosolygott az dreg cselédre.

- Le Guen?

- Igen, uram!

- Tudod..! Mint szoktuk...

Olivier a kiralyi pompa kellékeit rakosgatta épp.

Mozgastalan arcaval - mely egy vén oroszlan abréazatara
emlékeztetett - odafordult.

- Igen folség. Ertem, - felelt olyan j6 magyarsaggal,

melyen mar alig érz6dott némi idegen iz. Ahogy 6k
szoktak beszélni maguk kozt, ketten...
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Konyokéhoz fente ¢és mély hardntvonalakkal osztott
szemoldokei koziil elégedett pillantdssal mustralta a kirdly
hosszuorru, sarkatlan lovagcipell6it.

Kozben - mintegy megnyugtatasul - mégis eldmormolta:
- "Lélek sem bé, sem ki az ajtén..."

Itt egyszerre valami gondolata tamadt.

Megallt félutban a zsamoly felé, melyre a cipdket késziilt
lehelyezni.

Arca bar tovabbra is kifejezéstelen maradt, de alig pillant6
szemében némi tlinddés vibralt.

- S a felség..? Ha tan visszajonne? - kérdezte.
Lajos mutatoujja gyengén folemelkedett a lepedon.

- Neki sem! Neki - - - legkevésbbé! Kicsibe mulatam, ha
nincs velem a pélca - - -

Nem fejezte be.

Le Guen kozbedunnyogott az ¢ rekedt fahangjan:

- Biza' dldhatna folségedet!

- Igy megatkozott, - 1élegzett Lajos és mélyre hunyta

pillit.
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Olivier kozben folytatta a rakosgatast.

Most visszafordult.

- Szolt valamit, uram?

- Hogy: csond és béke!

- Igen, folség.

- Mig majd eljohet az igazi...

De ezt mar inkédbb csak lehelte. Es Olivier nem is
kérdez6skodott tobbé. Karomszeriileg begorbiilt, suta
ujjaival, meglepd tigyesen csiholt taplora szikrat és
gyujtott meg a tollbokrétas agy fejénél két kandellabert.

Fényiik mellett ugy pihent Europa legnagyobb uralkodoéja,
mint egy ledontétt marvanyszobor, vérhimes teriton.

IV.

Ezalatt a kiralyné is lakosztalydhoz érkezett.

A kiiszobon azonban megtétovazott. Megrazta fejét.
Sokkal dultabb volt még, semhogy megalkuvo

Jjémborsaggal egyszeriien haza tudott volna menni, mint
egy karamjaba megtérd barany.
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Nem! O nem kezes birka! S ezt a keserti tajtékot, mely a
torkaig szallt fol, ki kellett magabodl valahogy frocskolnie,
ha nem akar megfulladni!

Haragos mozdulattal kitoriilte szemébdl a konnyeket.
Gondolt egyet ¢és visszafordult. Egyre sietobb Iéptekkel
elindult anydsa, a Piast szdrmazast Jelizaveta szallasa
fele.

A nyolcvannégy esztendds matronat vetkezetten, csupan
egy oroszos szabdsu koftocskdaban, cicomaasztala elott
talalta épp, ahogy acéltiikrébdl szeretettel vizsgalgatta
magat.

"Lokietek" Ulaszlonak, a "singnyi" alacsony kis lengyel
kiralynak volt lednya Jelizaveta. A tiikor atyai 6rokségét -
alacsonynovésti testalkatat - verte vissza. Ez a termet
azonban megtartotta kellemes formait, éppigy mint a
keskeny arc, melynek bére megfonnyadt mar ugyan, de
azért még mindig egy hajdani nagy szépség feldl
arulkodott Legfébb vonzoerejét az a sugaras derti képezte,
mely Jelizavetanak természetében rejlett s mely az élet
legvalsdgosabb oOraiban sem hagyta el, soha. Ez tette 6t
kedvessé mindenki eldtt, aki kornyezetében megfordult,
kivéve persze menyét, aki irigyelte és csak annal jobban
gyulolte érte.

Hogyne! Hiszen 6 kora feliil bizvast gyermeke lehetett
volna az Oreg asszonynak! S mégis..! Hatalmas novése,
er6tdl duzzado alakja, fiatalsaga ellenére, ezerféle bujkalo
fajdalommal és nyligosséggel kiiszkodott folyvast, mig
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emebbdl szinte dradt a frisseség s ajkarol le nem fogyott a
mosoly!

Erzsébetnek kifejezetleniil ugyan, de mindig olyanféle
érzés volt ha egymas mellé keriiltek, mintha anyosa 6t
lopnd meg. Hogy az 0 fiatalsaganak jussat bitorolja, - azt
a testi alkalmatlansdgoktol szabad allapotot, mely pedig
neki volna természetes osztalyrésze.

Most is alig birt annyira erStvenni irigységén, hogy
legalabb nagyjabol megfeleljen vele szemben az illedelem
kovetelményeinek s meg ne rohanja azonnal panaszaival
¢s vadjaival.

- Domina, - sz6lt fojtott ellenségességtdl remegd hangon -
azért jottem eldmondas nélkiil, mert igyekvd beszédem
volna folségeddel...

A matréna kurtan folpillantott.

Jol ismerte menyét €s igy elsd tekintetre észrevette a benne
fesziild vihart. De nem akarta nyiltan tudomasulvenni s
még valami nagy dolgot kerekiteni beldle. Ezért csak
pislogott baratsagosan ¢és fogta kezében a tiikrot. Mig
Erzsébet magyarazkodott, megallta illembdl, hogy egyszer
se nézzen bele. Ezzel azonban lerottnak is vélte az
udvariassag, elévigyazat és kimélet harmas adgjat.

- Jottél, hat jottél! - fakadt ki beldle eredendd

kedélyessége. - JOI tetted Lizocskam! Jere madsszor is,
valmikor ugy tartja animusod! Nocsak, Katyenka! Izibe!
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Széket 6felségének! Ugy. S most iilj le és beszélj! Vagy
varj, hogy majd szavadba ne kelljen esnem..!

Egy partazott 1adikot vett eld.
Nagy gonddal szalagokat kezdett bel6le kihtizgalni.

- Erés habzéasban vagyok, tudod! - emelgette negédes
fontoskodéssal a szemoldokét. - Dontést kelt tennem, hogy
milyen pantlikaval is prémezzem a koronkamat!
Gondolom, a violaszinfire tan raérnék még... Hanem a
szederjest meg igenis gangosnak mondhatna valami
bolond! Nem tartanad, hogy ez a makszini - - -?

Es szerelmes gyongédséggel simogatott ki a térdén egy
fosztanyka selymet.

- Ez tan eléemelné a hajam fehérségit! - hajtogatta fejét
elgyonyorkodotten, jobbra-balra. - J6I taldlna azzal a kicsi
borzsénnyel, kit nem artana ha te is orcadra tennél! Igen
tejfolszinli szoktal lenni mellettem, fiam! Ezzel oztan
mind a kettdnkrdl csak szot ejtetiink. Mikor pedig - - -

Kiérzett a nekifohdszkodasabol, hogy széles magyarazat
kovetkeznék most, ha valami Gtjat nem vagja.

De Erzsébet nem azért jott, hogy a modibol vegyen
oktatast! Egész masegyébért..!

Hat megmozdult.
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- Anyam, mit banom, vegye folséged a méakszinii pantlikat
s rakjon annyi pirositot, kit jonak lenni tart! De éngem
ascultaljon folséged okvetlen és tartozas nélkiil! Nincs
raérés idonk. Mindjart megverik a dobot. Kezdddik a bal.
Enmeg - - -

- No!

- Eltokéltem anyam, hogy nem veszek részt rajta.

Ezt diadalmasan vagta ki.

S megbillegette hozza parszor a fejét:

- Sem fogadtatason, anndl kevésbbé a balon! Csak ezt
véltem illenddnek eldre bejelenteni.

A matréna lecsapta a doboz fodelét.
Felnézett.

A nagy valogatas koOzepett 6 bizony mar egész
megfeledkezett a feje folott 10go forgetegrol.

Most visszaébredt ra és latta, hogy szo6 nélkiil mégsem
térhet ki eldle.

- Nem joOssz el a balra? - csapta 0ssze kezeit hitetlentil. -
Megbolondultal tan, édes jo fiam? Itt az egész csdszari
udvar, az idegen kovetségek, papa ar képe! Itt a ti kényes
fillefancos fOuraitok, meg az én konnyen sértést biizold
lengyeleim! S ez lam, mit nem vesz a fejébe..! Verd ki
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beldle Lizocskam hamar, aztan szedelk6zz, vagy elkésetsz
itt engem is!

Mar késziilt megint visszafordulni a tiikrébe s Oriilt, hogy
ilyen jol eligazitotta ezt a kis izgagasadgot, mikor egy
fojtott kialtds a menye ajkardl arrdl gydzte meg, hogy
koran remélt sikert.

Fejét csovalva fordult a latogatdja felé.

- De hat végiil is... Mi iitott hozzad? - kérdezte kis tokat
eresztve ¢és tréfas duzzogassal ajkai kortil.

A babondasszép fekete szemek nagyot villantak.

- Az f0lség, hogy az én allapotom kezd lassanként
toleralhatatlan lenni ennél az udvarnal! Az f6lség, hogy
nekem csak "szolgélj és hallgass" a nevem! Két gyerekem
sorsat dontik nadlamnélkiil!

- Ejj, no..! Ugyan-ugyan! Még el talal szaladni veled a 16!
Konceptussat nem kozlé-e veled férjurad? S még ugyan
szépszeliden! Magam vagyok tant.

- Akkor hat arra is tant folséged, hogy én a tervet mindjart
refuzéltam. S lame, hogy szavam mi..! Valahol fontos
dolog dobddik fol! Ezt tagadja folséged, hadd hallom!

Jelizaveta azonban nem tagadott, sem nem allitott.

Tibe flizott s elkezdte a koronk4jat bélelgetni.
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- Orszag tigyinek forgatasara nem mindenki alkalmatos,
gyerekem! - diinnyogte kozben csillapitolag. - Kit
lobbanas fiit, vagy masnémii gerjedelem, az a kozonséges
dolgok szekerét konnyen gorbére is vihetné. Jo ezt értésre
venni s hagyni, hogy csondesb ¢és hiivos koponyak
forgolddjanak a regnélasban.

- Mint felségedé! - 16tt vissza egy nyilat a guny. - Bezzeg
konnyti anydmnak!

- Abiza..! Mert ahol nehéz, ott leteszem! - tréfalt az oreg
holgy, a jo béke érdekében hallatlannd téve a célzast.

De a harcias asszony nem adta ilyen olcson!
Tovabb tlizte-flizte.
- Mert folségedet mindenbe beavatjak!

- Ne avatnanak, vaj! Keresném a kedvem maésban. Van
elegendo...

- S n6, ugyan mi! En semmit sem latok.

- Hat nézz koriil jobban, Lizocskam! - harapta el Jelizaveta
a varrofonalat, hogy legott mas helyre rakja le a tiit. - Ott
a gyermekeid...

A latogato epésen kacagott.

- Kelésre tapint vissza folséged! Nem épp most adom eld,
hogy mi sérelem ért benniik? Haj-haj..! Anjoui Lajos, a
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"nagy" Lajos két kisasszonyanak egy nyavalyas Habsburg
hercegecske, meg egy koldis Luxemburgi 6rgrof..!

A gytirts kéz elkeseredetten legyintett.

- Ha ez folségteknek elegendd, felicitdlom érette! De
nekem, az anyanak: semmi!

- Ejj no..!

Jelizaveta befejezte a prémezést. Koriilforgatta 6klén a
koronat. Megfiirkészte koriil, aztdn csak ugy ingre-
alsonemtiben, a fejére csapta. Hozzafogott nagyvigan a
gyongysorat  hatul, a  makrancoskodd  karikaba
bekapcsolni.

- Tudod fiam, hogy kell6 okunk van szorosra fogédzni a
Habsburg hazzal!

- Nem akarom tudni! Az én sz&p Hedvigem egy kész
tronust €s kész kiralyt is megérdemel.

- Senki sem mondja hogy idében el ne érhetné!

- De én nem varok! - sistergett a forr6 asszony. - Vegye
értésre anyam, hogy Maria részire sem acceptalom a rongy
luxemburgi kolykot! Cselekszem, mint lehet! Ha pedig
felségeitek ezt tudva is méltonak vélik lenni a mulékony
jatékot, csak iljenek 0Ossze traktalni a csédszarnéjukkal
maguk! Mert én ugyan moccandst sem mozdulok ma a
szallasomrol!
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No, ezt kiadta!

Most mar elhallgatott. Vart valami folcsattanast a
megismételt fenyegetésre. Jol is esett volna neki, ha azt a
kellemes nyugalmat, melyben az anyosa fiirdozott,
folpiszkalhatja. Ha az is szol, hogy mégtobbre adjon jogot
neki s kiveszekszik a mérgiiket, amugy istenesen.

Jelizavetan azonban nyoma sem latszott a perlekedd
szandéknak.

Sat!

Ugy vélve, hogy a fenyegetdzéssel szerencsésen le is
zarult az ligy, csak annal felszabadultabb vigsaggal vetette
oldalt a labat, hogy a cipelld szalagait a frajjal
megkotoztesse.

Aztdn jot 1tott a széken feszengd menye térdére s
mégjobbat kacagott.

- Erigy mar, bolond! Mérgelddd ki begyedbdl ami még
bennemaradt, - nem béanom, vagj is foldhoéz otthon
valamit, ha egyszer ilyen nagy természet szorult beléd, de
aztan 6ltdzz, mert jol tudod, hogy ugyis ez lesz a vége!

- Tréfara fogja folséged a mondadsom? - jajdult ki
Erzsébetbdl a kétszeres csalodas.

S l¢legzetszakadt figyelemmel kapta fol fejét:

28



- ... vagy csak folséged is elkiild, mint a balvany fia? Hat
az én bajomra igazan nincs fiile senkinek? No, jo - intett
ra gyasz-sotéten. - Majd hisznek! Majd ha meglatjak hiilt
helyemet ott, a tronus baljan! Meglatja a csadszarnéjuk is..!

Gyorsan folkelt.
Meghajolt az anyosa el6tt.

Az hagyta kelni, hajolni. Jobbjat sem vonta vissza a
csoktol. Minddssze - s mintegy véletlenil - egy
Osszegdngyolt kis pergamenlapocskat talalt elésodorni a
koftocskéja ujjaval.

- Né mar! - nyitott rd bamész-nagy szemeket. - Err6l meg
szinte el is feledkeztem volna! Udvarmester uram jart itt
nalunk s ezt a kis izét neked itthagya. Nyilvan valami
modja szerint vald haszontalansag lesz! De tam el
akarhatnad olvasni unalmadban mégis, mieldtt alunni
mégy?

Nem! Nyomban akarta FErzsébet. AnyoOsanak szava
tulartatlannak tlint f6l neki.

Es valoban..!

Nem csekélyebb "haszontalansag" volt az a kis "iz¢", mint
az  uralkoddo  tollbaadott  rendelete, = melyben
"confidentialiter" meghagyatik a  kirdlyli  hitves
Ofelségének, hogy a mai {innepségen okvetleniil
megjelenjék... Adodvan kozbe, hogy a kiraly alkalmasint
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tavolmaradni kénytelen. Fontos orszagos ligy... "Datum in
castro nostro Nagyszombatiensis, etc. etc..."

Késziilt mar ez az égetnivald pajkossagu vénasszony s az
0 szerelmetes zsarnok fia: minden eshetdségre! Nem volt
kibujo; de semmi akarat az 6k kettejiikon kiviil!

Erzsébet gorcsos ujjai 6sszemorzsoltak a pergament. Egy
01doklo pillantéast vetett még anyosara, aztdn megfordult
¢s 4juldozo szivvel kiment a szobabol.

Jelizaveta nevetését nyeldesve hallgatozott egy ideig.
Majd vésott pillantasa Osszecsillant a frajja szemével.

- N¢, Katyenka..!

- Megusztuk! - vihogott a pisze kis lengyel lany.

- Akkor hat - - - Tudod..!

- Mar adom is, folség!

M¢ég mindig kuncogva, a frdjj benyult a cicomaasztal
fliggonye ald. Remekbe-késziilt kis pincetokocskat vont
eld. A pincetokban joféle lengyel "gorelyka" 16tydgott.
Odanyujtotta asszonyanak.

Jelizaveta hamiskasan hunyoritott és hatrakottyantotta az

edényt. Aztan helyreigazitotta félrebillent koronajat,
megnyalogatta szajat s megint kacsintott.

30



- Nem bolondsag! - sz6lt és nevetett.

Ezzel anediivel szokta 6 locsolgatni a kedvét, hogy mindig
friss maradjon. Nem szerteleniil, csak épp hogy neve
legyen. De ezt el nem mulasztotta volna, semmiért.

V.

Minthogy az eljegyzési szertartas késdig kihuzodott és az
esti balig nem maradt sok idd, - kozos estebédre, tabla
mellett poharazgatisra gondolni sem lehetett. Az
udvarmester ugy intézkedett hat, hogy az ¢€lést a palcas-
ifjak és kostolomesterek a kirdly vendégeinek szallasaikra
adjak fol. Igy kozben késziilédhetett mindenki.

A kastély tarsalkodd-terme és korridorja egyszerre kitiriilt.
A férangt nép visszavonult. Csupan a szolgak futkostak.
Mivel a nagyszombati kastély csak afféle eget-
véltoztatasra vald idiil6haz volt és kiilon balteremmel nem
birt; a még délben is hasznalt ebédldszalat kellett a balra
gyorsan atalakitani.

Az inasok viasszal kenték a marvanypadozatot a tanchoz.
Mas résziik az Anjou-liliommal partazott, mazas téglajua,
orids kemencét diszitette. Ismét mas csapat a falakat
oltdztetd karpit redézetén munkalt. Ugyesség kellett ehdz
a dologhoz, mert tizenkét egybejard darabbdl allt a
hazoltozék! Es hozza "iratos" volt, ami ugy értendd, hogy
asszonyallat és emberképekkel irtdk meg s az egészet oly
modon kellett eligazitani, hogy egyiittesen a bibliai fene
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nészemélynek - Herodiasnak - Szent Janos urunkkal valo
gonosz praktikajat adja eld.

Igen am, de vonogatas kézben meg a szuperlatra tlizdelt
képek billentek félre és tigy hatottak most, mint a gorbére
huzott szaj.

- Nossza, a lajtorjakat!

Az inasok nekiestek s jol meggyllt a dolguk. Hiszen
olvasatlan szdmban fiiggtek itt az alakos tablak, a falakon
koriil! Egyik - rézre festve - Robert Karoly ur dfelségét
abrazolta. A kiraly édesatyjat. Kancsalul nézett kicsit az
artatlan s fiile szokottnal sokkal mélyebben iilt, de itt
alkalmasint a képironak szaladt el a keze. Mert akik a
megboldogultat ismerték, egybehangzoan mind azt
allitottak, hogy rendes jo szeme ¢és kellemes fiile volt neki.
Ez a kép a fOhelyen logott, a kirdlyi emelvény folott.
Egetett foldbél valo tabla a szomszédja. Szent Imre
hercegfit példazza, kicsit dagadt orcdkkal, hanem azért
tiszteletet gerjesztden. Majd a masik falon gytimoélccsel s
holmi eledellel irott abrak sorakoztak. Bachus, a csintalan,
a poharszék felett. Kiilonféle urak... A Hat Pogany
Kirélyok... A lauretomi Boldogasszony... Jokora iratos,
tajékos kép...

Valahara helyiikre kertiiltek ezek is. De aki azt gondolna,
hogy veliik kész is minden, az ugyan tévedne!

Ott vannak az eziistbe vert acéltikrok! Minden lehintés

meglatszik rajtuk. Mar pedig a sok féasszony mind ezekre
fog pislogni, elcsavarintand6 a gyanutlan szegény férfinép
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fejét! Fal koriil a padszékek kecskelabakon 4ll6, hossza
deszkajat is el kell igazitani, kiilonben meglddul és - 6rizz
Uram Isten! - foldreszottyan az egész méltosagos 1ildogélo
kozonség. SzOnyeget folébiik, hogy hiivos ne legyen!
Valamint a nagyszamu ldbzsamolyok sem felejtenddk.
Mert hideg 4m a marvany! Es az mégsem jarna, hogy
kiralyi helyen hiilést fogjon a vendégnép teteme! Aztan
bizony a tronusokat is at kell hurcolni a lovagterembdl a
fejedelmi személyek szamara s folallitgatni 6ket a nagy
dobogéra. Ama kisebbre a kirdlyi kisdedgyermekek
sellyeszékeit, meg aprodjaiknak is parat! Egybejar6 asztalt
el a terem kozepérol! Aranytdlakkal, pokdlokkal-mivel
¢keskedo kincsmutatd sem volna most kdzépen a helyén!

Hat megizzadt az inashad, mig ezt a sok bokros iigyet
mind kiszolgalta s idején volt, hogy elkésziilt, mert alig
szaladt ki a sepriivel az utolso jobbagyfi, mar dongott is a
korbefutd karzat a karpitok felett. Az énekmond6 inasok
coklettek felfelé a 1épcsdn. Tizenodt trombités, hat torok-
sipos, négy hegedds, - dudasok, furolyasok, - egy harfas,
meg egy dobos. Valamennyi elfoglalta helyét. Nyikoritott
egyet a dudan, sikoltott egy halkat a sipon: késziilt,
probalkozott.

De nincs baj! Mire bizonyossa valik dolga feldl a banda,
kdzben mar ott alant is készek. A gyertyadrz6é szolga a
falraszogezett tiikr0s eziist gyertyatartok viaszgyertyait is
meggyujtotta, nagyrészt. (Pedig van vagy negyven par!)

Ahogy szinte falbodl rezsgett eld az uri mulatsagoknak ez a

nesztelen és személytelen, de annal nélkiilozhetetlenebb
serege, el is tint ugyanugy. Csupan a
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gyertyak custosa maradt bent a koppantdjaval, készen ra,
hogy megzabolazza a netalan tilnagyra névo kanocokat.
Am ez is olyan szerényen lapult a hazoltozék reddi kozé,
hogy senki se iithesse meg rajta a szemét.

Tiz ora t4jt megperdiilt a kastélyban a gyiilekezésre szolitd
dob. A remekbe késziilt, cifras, felallokornisos tolgyfaajtd
elkezdett egyremadsra nyilni, csukddni.

Az eldkeldségek szallingoztak.

Ki-ki elfoglalta helyét, melyet az emelt palcés
udvarmester jelolt ki szamadra, aztan - kivancsi pillantdssal
folbecsiilve egymas pompajat - vesztegmaradt és figyelt.

A hoppmester egyszercsak felvillant a zenészkarzatra.
Ugyanakkor felrantotta tamariskus-vesszejét is.

- A folségek..!

A muzsika megharsant. Két ajtonallé aprod megindult
futadst az ajtokarpit két szélével. Egy csesszenés, egy
suhanas s a fliggdny szétszaladt. Az uralkodocsalad
bevonult és a gyermekektdl terem felében kiilonvalva,
elfoglalta helyét a tronszékein.

Nem jelent meg teljes szamban. A legfébb - a kirdly -
csupan képvisel6t kiildott s vele iidvozletét. "Fontos

orszagos ligy..."

Tronszékét kdzépen iiresen hagytak.
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A tble jobbralévobe Jelizaveta bocsatkozott le. Zoldre
tiindokl1o kék tafotabodl valo nyakasszoknyat, hozza selyem
fankotéssel €kitett viragos elokotot, smaragdos koronat és
ugyanilyen nyakbavetdt viselt. Arca borzsonytol piros. A
szeme csillogott.

Masik  oldalt az Ujonnan eljegyzett Zsigmond
brandenburgi Orgrofocska anyja - Liesl, a vendég
csaszarné - foglalta el gdlmakdves tronusat. Harmincas
esztendeit fogyaszto, almaképii, kisorru, hatalmas novésii
szOke asszony volt az 6zvegy, béséges keblekkel, rengd
csipdkkel és olyan nehézkesen dobbangatd jarassal,
mintha legalabbis az emelvény hosszat akarna 1éptekkel
kimérni. Minden labvaltasnal elérebokolintott egyet a feje
s azon a korongja rubintos gombu szarvacskai: mint a
haladoz6 csiga tapogatd csapjai. Vizenydskék szeme
gyakran pillogott, mint a neméppen tulbolcs embereké...
Hanem azért egészbevéve nyajas tekintetli és kellemes
holgynek mutatkozott. Jokora vords kezeirdl - melyeket
vastagselymill szoknydja 6lébe kulcsolt - érz6dott, hogy
puha lehet a simogatasuk. Alkalmasint ki akarta vagni a
rezet a pompakedveld nép eldtt! Mert az 6vénél valamivel
gyongédebb alkat elroskadt volna attdl a sok csorompol6
ékszertél, amit magara aggatott. O azonban viselte mind
hdsiesen €s szinte meredek hattal.

Alig hogy leiilt, kibontotta szivtiikros legyezdjét, melynek
acéllapjaban - kedves asszonyos hiusaggal - egy utolséd
szemlét tartott. Majd Osszecsukta megint a legyezot,
enyhén lihegett s a helyezkedést nézte.

Mert még utdna is jott valaki!
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Igen, eljott... Es uténa... Ketté utin harmadiknak...
Erzsébet, a kiralyi hitves. (Hja, Ludovicus Magnus
parancsat nem volt szokas fiil mellett bocsatani a magyar
udvarnal!)

A kiralynéra egy elefantcsont-mives, eziistveretii tronszék
vart. Miel6tt lebocsatkozott rd, egy percre kiegyenesiilt
hajlékony parductermete. Mintha fOlvetett fejével,
csondjével ¢s allasaval egyarant kovetelné a fejedelmi
jelenségének jaro jusst.

Vagy - - -?
Mintha tiintetni akarna?

Igazan, a viragoskert minden szinében pompazo teremben
0 - és 6 egyediil - viselt fekete ruhat. Palastja is fekete
tarbarsony. Gyongyds fekete cipelldk... Feketén
zomancozott lancan, korondjan: gagat és jett-kovek...
Fekete recés kotény... S mind e komor szin kozepett
legfeketébben 6 maga, szinte ciganyos délszlav
szépségeben, villogd gyadszékkd-szemeével, gdgjében és
végtelen egyediilvalosagaban.

A lélegzet is fennakadt a teremben, Ugy elbamult
mindenki. De mieldtt a megbiivolt nézok részleteiben is
folfoghattdk volna ezt a nagyszerli teremtést, a
parducderék mar megsiilyedt s a pompas vallak
alaszalltak.

Erzsébet - elérve amit akart - letlt.
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Csak most nézett at anydsahoz és a jo izgalom hevében
kiss¢ megszelesedett ifju vénasszony is, csak most latta
meg eldszor figyelmesen a menyét.

Szaja lassan Osszecsiicsorodott. Szemdoldoke elkezdett
karikdba emelkedni. Aztan kicsudalkozott beldle egy
kérdés, melynek ugyan nem volt hangja, melyet azonban
Erzsébet - és csakis 6 - jol megértett:

- Megbolondultal, Lizocskdm? Ilyen setét kontdsben,
mikor én - - -

Visszafelelt neki, 6sszehunyoritott szemmel, fagyosan és
megveton:

- Eppen az-okon! Helyedbe, vén maskara! Vagyok oreg,
tartom a méltosagot és gyaszolok gydszban, hogy foljebb
sem lehet!

- Ha te magad véllalod cserélni..? Bdnom is én!

Olyan Oszinte beszéd volt ez, amilyenre a szdjuk sohasem
nyilhatott volna. De most mar megszakadt.

Dolyfosen €s eltinva, aminek eddig oriilt - a szembeszédet

- Erzsébet félreforditotta fejét. Azon tul ugy tlt hideget
sugarzo trénusan, mint aki se 1at, se hall.

*

A kirdlyné elkomorodésa nem éppen csak haragjabol
fakadt. S6t a néma feleseléssel ez mintha ki is lobogott
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volna bel6le. Kiszoritotta az a nyomaszt6 fajdalom, mely
a homlokéban liiktetett.

Ez a szinte szakadatlan f6fajas volt a kiilonben viragzo
egészséglinek latszo, hatalmasan fejlett testli asszony
¢letének egyik f6 atka. Ha valami aprd 6rome lett volna is,
nem engedte neki, hogy azt kiélje. Szomorusagait viszont
még nehezebben viselhetokké tette s igy megduplazta.
Kész prédaul kiszolgaltatva az 6rokdos testi nyligoknek, az
aldozat csak szenvedett bele a vilagba és nyomott lélekkel
fogyasztotta az 1dot, mely kétségbeejtd lassusaggal
ballagott s mely az 0 szdmara semmi reményt sem
tartogatott tobbé.

Bajanak kezdetén még az egész udvar nagyon megijedt és
Erzsébet f{0los szamban hozatott s hallgatott meg
doktorokat. Az eurdpai orvosiskoldk majd minden neves
tudosa megfordult ndla. Valdsaggal versenyeztek hogy
megsziintessék, vagy legalabb enyhitsék szenvedését. De
még a baj rejtelmes okat felkutatniuk sem sikeriilt. Erre
aztdn  lassankint a  becsvagyd  doktorhad s
elkedvetlenedett és Erzsébet maga is megunta a céltalan
probalkozast. Lelke mélyén lenézve a nagyképliskodoket
tehetetlenségiikért, j6 id6 6ta mar nem is engedett orvost a
kozelébe.

Annyi vigasztalasa sem maradt, hogy
szerencsétlenségében legalabb résztvevd gyongédséget
varhasson valakit6l. Midta a nagy doktorjarasbol
kiszivargott, hogy az eurdpahiri kivalosdgok a
panaszoknak semmi foghat6 okat nem talaltak, tobbé nem
is hitt senki komolyan azok valddisagadban. Annal
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kevésbbé, mert hiszen a nytliglodések ellenére Erzsébet
még mindig ¢lt, sot fiatalabb éveihez képest jocskan meg
is telt. Orcéai virdgzobbak, mozdulatai rugalmasabbak
voltak, mint valaha. Tudta ezt 6 is és jottek orai, mikor
szinte meggyulolte sajat testének hazug virdgzasat, mely
még a masok sajnalatdnak gyonge karpotlasatol is
megfosztotta. Evek 6ta nem is kereste tobbé. Beletorddott
hogy ez igy van, hogy szenvedéseinek tetejébe még az
igaztalan kétségeskedést is viselnie kell s hogy a méltatlan
sors ellen nincs szdmara fellebbezés.

Kinja ma a rendesnél is jobban eldvette. Ahogy ott ilt
kényelmetlen kiralynéi pompajaban, szemét az elétarulo
tarka képre szogezve: latdsa mindinkabb megzavarodott.
Kodos vibralasban remegett elétte a levegd. Majd egy
villamszegélyes csillagképzédmény jelent meg ebben a
foszforos rezgésli levegdben. Rugalmas, nytlékony és
nyughatatlan korvonalakkal elkezdett tagulni, zsugorodni.
Ravetitodott sajat kezeire, falra, pompds ruhdkra és
mindenre, amire éppen rapillantott. Mondhatatlanul
farasztova tette elviselését azzal, hogy folyvast figyelni
kellett valtozo alakulatait s azt a fondksagot, ahogy
ravetitddésével megbontotta a dolgok valddi képét. Mig
egyszercsak amilyen hirtelen jott, ugyanugy el is tiint a
fertelmes polyp. De nem am, hogy nyugtot hagyjon!
Hanem hogy egy még sokkal zavardbb jelenségnek adjon
helyet.

Erzsébet ezt is ismerte mar és panaszos nydszorgést fojtva
vissza, vette tudomasul, hogy a kérnyezd dolgoknak fele
kezd elveszni szeme eldl. Eles vonalban felezett terem
kozepén {il, félbevagott emelvényen. A tisztelgésre
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elévezetett uraknak nincs, csupan fél arcuk. Félarcbol
egyszemmel néznek ra a felezett testli, szornyetegekké
torzult emberek s neki maganak is csak két €s fél ujja van,
mikor csokranyujtja szegény, hideg jobbjat...

Szeretett volna felsirni lazado tiltakozasaban.

Anyosa azonban épp most kelt fel helyérdl, hogy
unokadccsének, Laszld hercegnek karjan megnyissa a
balat. E gondtalan mosolya aldl is ¢lesen figyeld
vénasszony - a "Balvany" anyja és besugoja - elott, a
legkisebb szabalytalansagot sem kovethette el a hivatalos
cereméOnia kozepett. Megfeszitette hat akaratat s
igyekezett elterelni figyelmét azzal a fonak képpel, amit
ez a tancold par nyujtott. A nyolcvannégy esztendds
matrona, tarka ékességgel 0sz fején..! Fodetlen vallakkal
és repild viganoval..! A dalids lengyel herceg karjai
kozt..! Ahogy a "lapockas" tancot jarjak..!

Micsoda megcsufolasa természetnek ¢és az aggkori
méltosagnak! S be gytildletes ez a vén asszony, aki hajlott
kora ellenére is igy szokdécselhet, mig az & cserélt
szerepe: Ulni s az ajkait marni!

A keserliség megint elontdtte. Az ingerelte legjobban,
hogy karpotlasul nevetségesnek sem bélyegezhette
magaban a vetélytarsat. Mert barmilyen fiatalos kontdsbe
bujt az anyakiralynd, akdrmilyen koréhoz illetlen dologba
fogott, gyarlosdgain mégis valami olyan fejedelmi
grandezza  tlizott  keresztil, mely  elnémitotta
kornyezetének itéletét s amit nem lehetett tdle elvitatni,
sem pedig utanozni nem lehetett.
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Ugyan mi a titka? Es hogy iithetne léket mégis azon a
tekintélyen, mely mélyen lenyomja az 6vét? Hogy kellene
megtorni  azt a friss fiatalossagot, mely egy
végevarhatatlan hosszu ¢let allando
hattérbeszorittatasaival fenyegeti 6t?

Ez a kérdés motoszkalt egyre a fejében.

Es hanyszor fog még igy forrongani, anélkiil hogy
megoldast talalna..!

Tehetetlenségének gondolata szinte megszéditette. Egy
percre lehunyta szemét.

Arra nyitotta {61, hogy valaki ott all el6tte.
Garay volt, a nador.

A nagy, komoly ember figyelé gyongédséggel nézett {6l
ra.

- Palatinus...! - lehelte neki remegd ajkai koziil,
eszmélkedon. - Kivan valamit?

- Ugy véltem - vonult aggodalmas redékbe a férfi homloka
- ha folséged bar alacsony allapotomnak csekély volta
szerint is, tancot parancsolt volna osztani nekem, mint
szokas... De im, renuntialok.

- S ez... miért?

- Folséged mintha kornyadoznék. Darab ideje iigyelem.
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Erzsébet megijedt.

Ha egyszer ugysem ¢és senkisem segithet rajta..!
Csak nem nyujtott 6 itt valami siralmas latvanyt?
Osszeszedte magat és egyenesen megkérdezte:

- Oly folottébb-igen rutnak és toretettnek latszom tan
lenni, itt a sok virulas kozt?

- Folséged..! - botlott hatra Garay a puszta foltevésre. -
Ahol folséged floredl, a legjava virdg is csak holmi kerti
iiltetményszamba mehet!

- Az is lehet am tetszetds! - oldodott a fagy Erzsébet szive
koriil.

S szemébdl egy aggodalmas, - félig kihivo, félig giinyos
pillantas érte Garayt.

De az 4llta a sarat!
Legyintett csupan az ellenvetésre.

- Folséged kellemei bamitok ¢és mellyreiitdk! Senki
asszonyéval egybe nem vethetdk. Tiindérnéké hallatik tan
efféléknek lenni..! No, csak azt beszéllem, kit mindenki
besz¢l s a leghimesebb rozsa is lankadozhatik - tette hozza
utobb mentegetdzve, amiért nyers katonatempoval ilyen
tisztan arcbamondta a kirdlynénak véleményét.
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De ez egyaltalan nem haragudott.
Sét igen kegyelmesen bolintott:

- Koszonjiik a kigyelmed jobbagyi komplimentumjait, bar
érdemteleneket, uram! Az irant sem tartunk ellenkezést
most mar, hogy elfogott biz' a kerengés e pogany
melegben. Nem is megyek a tancba. Hanem azért sem
féltenie nem kell, sem innét el nem tavoztatom. F6-rang
kigyelmed s maradjon kozottiink, hogy itt-ott szot
valthassunk.

Nagy kitlintetés volt!
Garay keményvonalu, szép barna arcat el is Ontotte a fény.

Karjara vetette paldstjanak uszalyat és felhaladt a 1épcson.
Erzsébet pedig hatradiilt tronusan.

Nem ok nélkiil esett, hogy olyan kurtara szakitotta a dolgot
a nadorral, bar joleséssel hallgatta bokjait, melyek ujult
onbizalommal toltotték el! Azonban - mig beszélgetésiik
tartott s ¢ egyre az eldttiik lejtd anyosan kalandoztatta
szemét - egyszercsak varatlanul megtalalta a megoldast
arra a kinz6 kérdésre, mely annyi attoprengett éjszakat
szerzett eddig neki s melyet még az elébb is reményteleniil
megoldhatatlannak tartott.

Hogy ez eszébe nem jutott mar régen!

Mikor pedig olyan egyszerti..!
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Valosaggal foléledt a gondolatra. A levegd megsziint
vibralni szeme el6tt. A felezett arcok lassan megint
kiteljesiiltek. Agya mindjobban kitisztult és ha fofajasa
nem is allt el egészen, de legalabb nem kébitotta tobbé.

Vilagosan atlatta hogy mit kell tennie, tervszertien, naprol
napra, hogy elérje céljat s azon keresztiil talan egy masik
mégnagyobbat, mig végre - igenis! - letaposhatja
anyosanak 1azit6 folényét, elnyliheti szivos fiatalossagat és
elfoglalhatja azt a helyet, mely mind kordnal, mind pedig
kiralynéi és hitvesi allapotanal fogva egyediil 6t illeti.

Egy glinyos mosolygassal bucsut vett Jelizaveta képétdl s

folpezsdiilt élénkséggel hajolt Liesl, a csaszari 6zvegy
felé:

- Ha eljartdk, folségeden a sor, szeretett ndvériink! -
mondta, tulzott elézékenysége mogiil azt szamitgatva:
vajon hogy 16hetne egy nyilat ennek az ellenldbaséanak is..!
A nagy szoke felfigyelt.

- Kivel tancolok? - kérdezte apro pillaverdesések kozt.

- Hogyan..! Hat nem kozlette udvarmesteriink?

- ... azaz hogy: igen. Csak elfeledém - mutatta meg
harminckét egészséges fogat a leendd anyatars.

Es abrandosan tette hozza:
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- Oly luxuriosus itt minden! Dragasagoknak forgatagja..!
Miveltségnek, csinnak ritkanlatott értése..! Sipok! Ekes
dudasz6! Lanysoromat hozza eszembe, mikor még magam

is - - -

- ... koztiink élt! - csapott kozbe Erzsébet mohon. -
Dorottyaval, a bulgar kiralylannyal, meg folséged uranak
elsObb asszonyaval, a schweidnitzi Annaval egyfitt!

No, végre elhelyezett egy csipést!
De koran oriilt, mert visszakapta.

- Margit hercegndvel egyarant, kit meg folséged férjura
Osmert els@ asszonyaul s folottébb igen kedvellett! -
valaszolt Liesl, bar inkabb megbolygatott emlékezetének
nyomdasa alatt, egyiigyliségbdl, mint szandékolt
rosszmajusagbol.

S mélyet sohajtott ra:

- Haj bizon, szép vala gyermekségiink, kirdlyné
asszonyom! Kit ha visszasirnank imitt-amott, nem lenne
csuda! De hagyjan! - intett. - Tdncosomat tudnom lenne
most az elsd. Ha kegyeskednék - - -

- Eszben ugyan nem tartogattam, hanem lassam kinek
dolga! - vetette félre fejét Erzsébet, szinleg
szolgalatkészen, valdjdban azonban gdgre fakadva és
kudarcén folszisszenve. - Palatinus! Hol a palatinus?

- Imhol vagyok, folség!
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A kiralyné Lieslre mutatott.

- Ha mondan4 - - -!

Mar mondta.

Aztan vigasztaldlag tette utana:

- Igaz, nem éppen f616ttébb tetszetds Ziemowit herceg Ur,
de j6 fonemzetség s anndl derekabb tancos! Lame..!
Observalla figyelmiinket s j6dogél is!

Liesl szinte sajnalta.

Egészségtol pattand két érett szO0l6szeme alig paldstolt
ébredezéssel alldogalt Garayn.

Be sem igen varta, mig ez a hall6tavolsagbol visszavonul.

Jo németes és fejedelemndi szemérmetlenséggel csettintett
oda Erzsébetnek:

- Nagy f6-legény am ez a folségtek palatinussa-
Okigyelme! Kit folséged helyében én bezzeg..! Zablan
fogva, kurtan hozzamtartanék s igy-ugy okon még egy kis
nadméztiil se nagyon tiltogatnék! Perszehat..! Mas nekem,
ozvegyll! Folségednek azonban ¢él6 s szerelmetes ura
vagyon!

Nem is dlmodta volna, hogy milyen kegyetlenséget mivelt

éppen ezzel az utols6 helyreigazitasaval! A titkon vérzd
legfajobb pontjan sebezte meg - s ezlttal igazan artatlanul
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- a kiralynét, aki hosszl ideje mar csak névleg tarthatta
magat Anjoui Lajos hitvesének...

Erzsébet egész elhalvanyult a varatlan titéstol.

- Jobbagyom s szolgam Garay, nem pedig vérkergetom! A
magyar udvarnal kiilonben sem szokas a ki- s bejard! Ez
nem feslett Wienna, fajtalan Praga s nem is latorkodo
Paris! - késziilt most nyiltan lerontani a csészarnéra.

De percekbe telt, mig 6ssze tudta szedni 1élekjelenlétét.
Akkorra pedig elkésett.

A zene elhallgatott a karzaton. Az els6 tanc befejez0dott.
Argusszemll porkoldbja - az anyakirdlyné - fOlvonult
Laszl6 herceggel a dobogora.

A két tancos a tronszékek hatterében valtotta egymast.
Koélcsondsen lovagi bokot cseréltek s azzal Ziemowit ott
is seperte zartujju tenyérrel a galans korivet Liesl el6tt.

A csaszarné nehézkesen felkelt, parat botlott el6bb
szoknydjanak csipkeprémezésében s indult.

Olyan esetlen képet nyujtott lehibbano jarasaval, rengd
csipeivel ¢és kocsonyazo kebleivel, hogy Erzsébet
onkénteleniil felkacagott és ezzel szerencsésen til is adott
az elgorbiilt kedvén.

*
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Lent a teremben ezalatt mozgés tdmadt. Urak, holgyek,
folkeltek helyeikrdél s hosszl, valtakozd rendet alltak
egymassal szemben.

A bal telibe fordult. A dobok halk ¢és wunszolo
dobbenésekkel jelezték a kezdést. A muzsikusok aztan
ragyujtottak a kicsit jajongd, de mélyén ritmikusan liiktetd
¢s anndl vérpezsditdbb "siiveges" tanc zenéjére.

Stivegesnek azért nevezték ezt a jatékot, mert - férfi -
stiveggel kezében nyitotta. Foltartotta feje folé s ugy
negédeskedett, andalgott, majd meg ingerkedett ¢&s
bomlott, hol alatta, hol vele. Eleintén csak egyediil lejtett
a két szemkozti sorban folallt, tobbi tancos kozt. Mikor
azonban betellt a magakelletésével - vagy mikor ugy
adodott legvaratlanabbul - hirtelen megtoppant kiszemelt
tancosndje eldtt és odaingerkedett neki siivegével.
Csalogatta, édesgette, jaratta utdna, sorok eldtt-mogott,
parok kozt bujkalva, mignem az iigyes kezecskéknek
sikeriilt egyszer mégis elkapni a csalétket. Akkor a gydztes
holgy - kegyelme jeléiil - tancot adott legydzottjének s
aztan egyediil fogva a csalogatasba, 0j part valasztott.

Az udvarmester, simontornyai Laczkffy - egyébként
félovaszmester is - ma estére Zambo Miklos kincstartonak
osztotta a kezdést. Persze foallapotira iigyelt s nem a
kiilsejére! Mert ennek alapjan ugyan aligha lehetett volna
legények javanak mondani az 6tven dér csipte, temérdek,
hasba-vallas férfiat! Hozza rézsut hatraesd, merev
sortehajjal bendtt homloka volt Okigyelmének s apro
hunyorgd szemei, melyek ¢élénk és ravasz tekintettel
uszkaltak jobbra-balra. De hat a méltosdga, no meg a
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dragasagokkal rakott dolmanya, sokat szépitett és sokat
takart is rajta...

Valami hosszasan nem jarta egyediil. Mihamar megizzadt
s csepego veritéke nagyban veszélyeztetvén kiboruld ékes
torokhimjét, egy-kettére erdélyi vajdané asszonyom, a
csinos Lossonczy Telekdy Anna eldtt termett. Ahogy
lehetett, megfogatta magat.

A nyulank Anna sok éljent aratott szép kiilontancaval.
Hanem a valasztasa sem volt éppen rossz! A Zovard-
nembeli, bolcsi Zudar Istvanra esett az, a kiraly ifju és dali
fékomornyikjara.

Hat ezt csak tetszés szerint valasztottdk! De 6 mar nem
tehette ugyanazt. Udvari hivatalos ember lévén, neki
parancsban adtdk ki a holgyét. Maskép kinek is jutott
volna eszébe Szepesi Jakab orszagbird Ur feleségével,
Heczem asszonnyal - ezzel a vén rizsporos zsakkal -
tancba razkodni? Pedig az anyakiralyné {6 udvarlé damaja
nem arulhatott petrezselymet!

No, nézte szegény ur, hogy mieldbb atjatssza siivegét a
szederjes kezeknek s azzal lerakta gondjat.

Utanuk azonban bizvast elnémulhatott a fojtott nevetgélés.
A most kovetkezd parokon a legbiralobb szemeknek is {61
kellett fényleniok. Az Ostolya-nembeli Stiborici Stibor
trencsényi féispdn - a "Vag ura", ahogy roppant
dominiumai miatt nevezték - a maga lengyelesen tobz6do
fénylizésében, harmincharom évének teli virdgzasaban,
igazan folséges képet nyujtott. Még az a kis tarsasag is
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folfigyelt ra, mely pedig épp azért vonult a karzatot tarto
oszlopok kozé, hogy a tancolok bohosagaiba bele ne
sodrodjék. Tuddés magiszterekbdl, tollforgatokbol,
historikusokbol, boleselokbol, doktorokbdl s mas ilyen f6-
komolysagli urakbol verddott dssze ez a kis csapat. A
kiraly nagy sulyt helyezett rajuk. Ha idejébdl telt, szivesen
jelent meg koztiik, sét olykor vitaikba is beleereszkedett.

A tarsasag kozéppontjaban Kaplay Domotor, ofelsége
kancellarja allt. Magas, nyugodt tartast, méltosagos
tekinteti aggastyan volt, olyan homlokkal, melyen
lattatlanban is ottérz6dott a tudomany jegye. Malyvaszin
barsonynadragot, ugyanolyan dolmanyt és
pavatollprémes, aranytaréjos foveget, - hozza sarkantyus
kordovanlabbelit viselt. Ha nincs vallan a foldigérd
hermelines "kapa" s mellén az ékkoves kereszt, a kor
szokasahoz képest ugyan senki sem sejthetné benne az
Egyhdz jegyesét! Pedig fejedelmi rangot hordott e
mindségében, lévén Gvenerabilitasa: az esztergami érsek s
Lajos kirdly kozbenjarasa folytdn, a papa jovoltabdl,
Magyarorszadg legelsé kinevezett bibornoka. Azonban
jogi, politikai és diplomaciai tuddsanak rangja sem maradt
az Egyhaz¢é mogott.

Szomszédja - Alsani Balint - szintén nagy személyiség
szamba ment, ugyis mint pécsi piispok, ugyis mint az
ugyanott viragzo Universitas bolcs-hirli kancellarja. Most
kiss¢ félrevonult, latszolag mintha a kozfigyelemben
osztoznék, de valdjaban inkdbb hogy a macs6i ban -
Horvathy Janos - kozelébdl kijusson. Ez az ember nem
tartozott kozéjikk s nem is szenvedhette, sem természet
szerint, fOkép nem azonban testvére - Pal - a zagrabi
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plispok miatt. Rivalisa és sziintelen askalédo ellenlabasa
volt az!

A szbét Aprod Janos - a kirdly kedvenc torténetiroja és
személyi titkarja - egyébként kiikiillei fOesperes, ragadta
magahoz.

Figyelmeztetdleg vonta meg egy, a teremnek hattal, neki
szembenalld, kicsiny, csontosfejii férfi talarisat:

- Fra Stephanus de Insula! Véllem hogy kar elszalasztani..!
Lehet kivalosagod a milanoi, meg a toulonsi féoskola elsé
licentiandusa, parisinak is f6-f6 praelectaldja, de ilyet ott
sem mindennap lathat!

A tudosok komoly szemmel nézdegélték a szép lengyelt.

Még Pal ur - a bencés testvérek pannonhalmi kormanyzoja
- sem allhatta meg tetszetds fejecsovalas nélkiil. Csak azt
sajnalta forr6 magyar szive szerint, hogy ez a
remekbeformalt ember tizenot esztendds aprod-kora ota és
mostanig kivivott magyar féallapota ellenére sem tudott
igazi gyokeret verni ebben a foldben.

- Kar, kar! - sohajtott. - Lathatnam vaj' kenyeres hiveink
kozt..!

- Bizony! S ki tdliink szivogatja erejét: szokasinkat és

virtussainkat is vonné at, ez lenne ill8! - helyeselt neki a
historikus, elgondolkodott orcaval.
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Makrai Benedek - a pragai, majd parisi és paduai
egyetemek bolcseleti magistere - hasonlé véleményen
leledzett.

- Feleséget is "odatulrél" hozott! - legyintett kissé
bosszusan. - Pélydk médra Dobrochnénak nevezi, pedig
legalabb - bevett dedk mod szerint - Benignanak hijhatna!
Hogy mar se igy ne lenne, se ugy!

- Hallom, nyikkanni se tud magyarul az asszony?

- Gyermekei sem! - tiizesedett a magister. -
Elmondhatjuk inter nos uraim és szerelmes baratim, hogy
polyék biz' a Vag ura énagysaga, az ¢ szive gyokeréig!

- No, no! Ennyire tin mégse ratoljuk! - latta helyénvalonak
a bencés partulfogni a jelen nem 1évot. - Lelkiinkben jar itt
azt is tisztdn megmondani, hogy cselekedeteit véve, azért
jol tgykodik a magyarnak Stibor ispany uram! Mert
fajtank sem vitézkedhetett volna nala kiilonben 6felsége
oldalan, a velencei s bolgéar hadjaratokban!

A bantoédott honfiak azonban mar talsdgosan
belekeseritették egymast az elégiiletlenségbe.

- Eh! Lengyel kalandor! - koélletlenkedék Kolozsvary
Miklostia Gyorgy, egy javakoru és joképt, de feltiinden
nagy ¢és nyerskezii urasag, aki testvérével, a hasonlokép
vords €s cserzettmarkii Martonnal egylitt tdmogatta az
oszlopot.
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Atyjuk szellemi Orokébe 1épve, képfaragd miivészek
voltak mind a ketten s azoknak sem akarmilyenek, mert
neviitket a Magyar Birodalmon tul is szarnyara vette mar a
hir. Egyiittjartak mindig és Osszetartottak s Marton most is
nyomban a testvére erdsbitésére sietett.

- Hatalmaskodo, zenebonas urnak hallatik lenni Stibor! -
toditotta. - Kit a jobbagyain és fO0kép asszonyallatjain tett
banasardl beszélnek, Almomban is tdvoztatndm s engedem
a filleknek! Supervenidla ugyan egyszer nalam, képének
megfaragtatdsa felol, de - ebmarta disznosziivette! -
menjen csak polyakhoz!

A bencés igyekezett josdgosan tréfara forditani a dolgot.

- Valld be nd, d6csém ¢és sohase szégyelld! Kovetének
foglalatossadga miatt inditottad biz' f6ljebb az orrod!

- Hat... Mitagadas..! - pirult el a miivész. - Udvarlo
bolondjat, ama bitang Beczkot kiildé hozzam, nyii
megegye helyén!

- Ilyen g6got tenni magyar tron s hozz4 artifex emberen!
- igyekezett legott partot teremteni rostelkedd testvérének
Gyorgy ur.

Es unszololag nézett koriil.

Onnan kapott azonban valaszt, honnan nem is vérta.
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A vitatkozdkhoz 1j csapat szegddott. Négydjiik idegennek
latszott s az is volt. De az 6todik - a vezetd - magyar urasag
¢s nyomban megértdje a villongasnak.

- "Quam ferus et vere ferrus ille fuit!" Mar a régi rOmai
kolté is megmondta, Gyurka O6csém! Egyebet mint jo
szablyat, hidba is keresnek Stiborban magnificentiditok! -
hazta {6l szemoldokét s vele feje borét, mely azzal a
sajatossaggal birt, hogy egész tarkojaig tudta tovabbitani
az arcvonasok minden mozdulésat.

Lukacs 6budai prépost volt, a tervbevett budai 0j egyetem
kiszemelt korlatnoka.

Sorban mutogatta be a szarnya ald vett kilfoldi
vendégeket s ezzel szerencsésen langjat is koppantotta a
vitanak.

A figyelem a jovevényekre fordult.
Es méltan!

Elsdjiiket - Monaci Lorincet, egy barnaképti €s szép fehér
fogait villogtatd urasédgot - nem kisebb megbizo, mint a
velencei Signoria kiildétte a mai 6romiinnepre. De jott
volna kiildetleniil is, mint ez a nyomban latinra fordulo
beszélgetésbal kitlint! Mert koveti allapotan €s velencei
noétariussagan kiviill még a muzsakkal is szoros baratsagot
tartott s igen szerette volna valahara kozelrdl is latni
Eurdpa legendashirii, legnagyobb kiralyat, kirdl - - - egy
sz€ép versezet nyomta a begyét. Népének kozlékeny
moddjan mindjart ki is hirdette, hogy igazi humanista
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szellemben, csillagképpel fogja hasonlitani Ludovicus
Magnust, népét pedig titdnokkal, kik az egész vilag
hodolatara méltok.

A tudodsok biiszke szerénykedéssel hallgattdk Monacit.
Meg is szorongattak a hires olasz poéta kezét, hogy csak
ugy ragadozott téle az 6t ujja!

De tarsanak, Allegretti Jakab forleii koltonek is kijutott.
Ez meg egy 6datol terhesen tamolygott itt a vakitd
napkeleti fényben s csupéan azt fijlalta, amért szakszerti
magyarazatot nem adhatott tiistént harmadik tarsuknak
arrol az 0jszert formardl, melyen Lajos kiraly dicsditését
meg akarta irni. Ez a kékszemi, lenhaji ember azonban -
Suchemwirt Péter - sem olaszul, sem latinul nem értett,
1évén osztrak szarmazasu felnémet az Istenadta s a német
udvar koltdje. A teuton gog, mely semmi mas nyelvtudast
nem tart sziikségesnek a sajatjan kiviil, most bezzeg
bosszut allt rajta! Kézzel-labbal igyekezett hat potolni a
fogyatékossagat. Hanem azért a magyar urak igy is
megértették hogy rimes cimerszoveg-koltd legyen
valdjaban és most az Anjou-cimer liliomairdl késziil egy
remeke.

Megéljenezték Paulo Pal zarai patricius, torténetiroval
egylitt, akit mar tobbszOr lattak az udvarnal s szerettek is,
elékelé modoréért éppligy, mint vildgos koponyajaért.

A teremben ezalatt folyt tovabb a tanc. Carara Katalin
padovai hercegnd - Frangepan Istvan biiszke szép neje -
altalanos tetszést aratott. De a masik Frangepan grof,
Janos felesége - Anna - sem maradt le sdgorndje mogott,
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sem kiilseje, sem rangja szerint! Ez meg VII. Majnhérd
gorci uralkodo grof leanya volt s annyi folséggel illegette
fehérszoke szépségét Bebek Imre horvat-dalmata ban
karjai kozt, hogy a két Kolozsvary testvér markaban
mindjart megmozdult a lathatatlan véso.

Rajtuk kiviil azonban itt tlindokdltek a tobbi orszagnagyok
is, nagyrészt. Valamennyi palotds nagyasszony,
kisasszony, - nagy és kisbemenetli dama, - 6ras holgyek, -
st a kiilfoldi kovetek is eliiljar6 dolguknak tartottak
megjelenni. Francidk, lengyelek, oroszok, - németalfoldi,
spanyol, balkani kiildottek ¢és velencések: szinpompas
foltokban hullamzottak a palcéas-ifjak koril, akik pazar
vertarany talakon hiité italokat kezdtek felszolgéalni a
teremben.

Csak harom lélek volt itt, kiket gazdagsagnak és izlésnek
ez az alomforgataga el nem ragadott. Ezek szivét nem
érintette sem vetélkedés, sem kivancsisag, sem érdek, -
sem egy is azokbdl a moho torekvésekbdl, melyek egyike,
vagy masika minden mas szivet megilletett itt most,
szarnyaval.

Mire a kirdlyné az aranysarkantyus vitézek és Szent
Gyorgy lovagok fogadésaval is elkésziilt, egyszerre a
terem jobb sarka fel¢ fordult. Biborbaldachin alatt
bobiskold aprédfiucskdk kozt, megpillantotta a nap
tulajdonképpeni, de mindenkitdl elfelejtett hdseit...

Hérman voltak s mind a harom: gyermek. Két leany, egy

fiucska. A lanyoknak 6 volt az anyjuk s most hirtelen
szivébe markolt, hogy milyen elhagyatottak ¢s sapadtak.

56



Az erdltetett mosolygas lehalvanyult arcarol.

Onvaddal teli, s6t e percben ellenszenvérdl is
megfeledkezve, fordult anyosa felé:

- Nézze a mi kis Mariankat, anyam! Mar csak két nagy
szem, az artatlan! Hedvig is majd eldtl. Beszélleniok,
mozdulniuk sem szabad! Nem lenne elég a maradasbul?
Tenne tam folséged valamely dispositiot..!

- Zsigmond még ugyan fiirge s 6 a vendég! - valaszolt
Jelizaveta, igyekezvén mindjart kezdett6l visszaverni azt a
rejtett kisérletet, mely szoérakozasanak félbeszakitisara
iranyult. - Meg aztan, - tette hozza egy kis negédes tokat
eresztve - az egeres tancra el is igérkdztem orszagbird
urammal, dnagysagaval..!

- S ha a kicsinyek kdzben nyilvansagosan elalszanak..? -
nyilallt vissza egyrohammal Erzsébetbe a gytildlet.

Hat ebben volt valami! Es minthogy ez anyakiralynd
kényesen féltette udvarat minden oly eseménytdl, mely a
zavarnak, vagy nevetségnek csak egy paranyat engedte
volna hozzaférkdzni, egy kis sohajtassal meg is adta magat
végiil.

Bevarta mig a csdszari 6zvegy visszatér a tancbol, aztan
jelt intett az udvar visszavonuldsara.

A muzsikusok pezsgdiitemli koszontére zenditettek. A
meghivott nép reverendaba hajolt s a neveldik kozt halado
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kirdlyi gyermekektdl kovetve, az uralkoddcsaldd ezzel
atengedte vendégeinek a mulatas szinterét.

VL

Azzal a felszabaduldsat célzo elhatdrozéssal, melyre
Erzsébet az est folyaman jutott, az életét nyomasztod
tehernek egy tekintélyes része szakadt le a lelkérdl. De
még korantsem jelentette azt, hogy minden gydtrelmétol
megmenekiilt volna!

Sat!

Ami most vart rd - anyai mindségében - kétségteleniil
egyik leghatalmasabb probaja volt a szivének.

Az Eurdpaszerte divo szokds szerint, az irott jegyességi
szerzOdésnek vitathatatlan nyomatékot kellett adni...

Okos asszony létére a kirdlyné jol tudta ugyan, hogy
tizesztendds lanyké4janak kopulacidja a tizenkétéves
csaszari sarjjal nem egyéb komoly tartalom nélkiili
formasagnal, s6t hogy egybeadasuk kanonjogi érvénnyel
sem bir. Most mégis mardosd fajdalmat érzett a
gondolatra, hogy Maria fejletlen, angyalszlizi kis testét
egy idegen figyermek reggelig tartdé kozelségének
atengedje. Hiaba ment keresztiil mar kétszer ezen a
torturan egy évvel fiatalabb lanykaja, Hedvig altal, kit
legutdbb is par honapja, masodizben kellett Lipot osztrak
herceg fiacskajanak, Vilmosnak halotarsul atbocsatania!
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Azért csak megremegett a kozeledd eseményektdl és
konnyek fojtogattdk a torkat. De iparkodott banatat
elpalastolni és magaban egyre fOlszabadulasanak
fogadalmat ismételgetve, hagyta hogy anyosa cselekedjék.

A gyermekek naszi pompaval folékesitett, kozos
halotermébe érve, Jelizaveta nem is késlekedett.
Eltavolitotta a szolgélattevd kamarasurfiakat,
palotaslanykakat s a dajkan kiviil minden idegent. Helyt
mutatott a két anyatarsnének és legott elébeintette a kis
matkakat.

Tekintete a szokott dertivel nyugodott unokdjan - Marian
- aki leslitott szemmel és szorongva allt meg eldtte.

A lanyka nem volt éppen szép gyermeknek mondhato.
Ehez talsdgosan hirtelen nétt s tartasa kissé meg is hajolt.
Azonkiviil a  gyermekszépségeknél  megkdvetelt
gombolyliségeknek s a fehér és rozsas szinek bajos
keverékének is hijjan sziikolkodott. Szikar vallai, sovany
¢s lapos labszarai inkabb fiusan hatottak s hozza barna-
sdpadtsagn arcat is tuler6sen dominalta a husosan fejlett
orr. Mindezek ellenére azonban valami olyan megkap6
szelidség, olyan artatlan bizakodas €és mindenre kész
engedelmesség aradt ki torékeny kis 1ényébdl, hogy sokkal
vonzobb lett altaluk, mintha csupéan csak szép lett volna.
Akire komoly, barsonyospillantasi didbarna szemét
egyszer is raemelte, annak szive mélyé€ig hatott ez a
folyvast esdeni latsz6 tekintet s ellenallhatatlan kedvet
érzett a barnafiirtos fejecskét megsimogatni.

Jelizaveta sem vehette ki magat a vonzas aldl.
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Rizspor-szederjes kezét rahelyezve a gyermek asszonyos
fokotojére, intézte hozza az ilyenkor szokasos kérdéseket:

- Fenség, tudja-e hogy mi nap ez a mai?
- Tudom, - felelt szinte 6reges-komolyan azonnal a lanyka.
- Nos, hat akkor besz¢llje el6 nekiink!

Maria lebocsatotta hosszu pillait, mintha bentrdél akarna
olvasni a napok 6ta magolva tanult leckét:

- Azon végzések szerint, kik a magos csdszari Héazzal
végeztettenek ¢és kottettenek, ma vagyon kopuldciom
fennkolt jegyestarsammal, Zsigmond trral, rémai
szentbirodalmi fOkamerariussal, Csehorszag orokdssével,
Ofenségével...

- Vigyazzunk! Valami kimaradt.

A lanyka felnyitotta szemét.

Elpirult.

Aztan sietds 1élegzettel lehelte hozza:

- Igen..! Luxemburg 6rokosse!

- Ugy, tigy! - bélintott kenetteljesen Jelizaveta, inkabb a
karosszéke két oldaldn helytfoglaldo anyatarsndk, mint

Maria felé. - Meglassa s jol megtudja kedvesem, hogy
ezentil még almabol ébresztve is mondhassa dfenségének
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Osszes titulussait! Csak igy hordozhatja majd méltoképp
Oket! No! Most pedig fonséged, Zsigmond..!

Az oldalt feszes tartasban 4allé fiucskahoz fordult
szavaival.

A tetszésnek egy palastolhatatlan villanasa futott keresztiil
arcan.

Ami szépség ¢és kellem unokajabol hidnyzott, az mind
sokszorosan megvolt ebben a nagyratart kékszemdi,
aranyfiirtds fiaban. Tartdsa délceg, mint egy kis katonaé.
Tagjai formésak. Teste csupa élet, csupa izom. Domboru
homlokan s ahogy az allat folszegte, meglepd értelmesség
¢s Ontudatossdg ¢érzodott. Latszott, hogy bar nem
elsésziilott fia a négyszer hazasodott IV. Karoly
csdszarnak, mégis uralkodédsra nevelték s hogy ez a
nevelés nem veszett karba. Egyetlen hiba nélkiil azonnal
megfelelt a hozza is intézett kérdésre, mely utdn most mar
a két anyara kertilt a sor.

Folkeltek ¢és egybefontdk a kis jegyesek kezét.

- Utanam s Bogiszlav nagyatyja utan, jambor pomeraniai
vért orokolt fenséged, fiam. Eljen békességben fennkolt
matkéjaval s szeresse Ot - szolalt meg elsének Liesl,
minden marconasdga ellenére most mégis megremegd
hangon. - Ezbéli allapotukban is 6fonségét mindennemii
immunitasokban, majdan hatdroknak birodalmiban, feje
fennallasaig megtartsa és confirmalja. Szent Valentin
napjan sziiltem fonségedet s keresztségben nevét Szent
Zsigmond burgund vértanu-kirdlyfi utan adtuk. Viselje
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szem el6tt példajukat s ha Isten Oszentsége elbocsajtja
elotte, meg ne kisértse, - ne utdlja meg az 6 gondja
viselését! Ez légyen intésem s anyai hagyomasom.

A nagy markos kéz kicsit még ott vesztegelt a szdke
gyermek jobbjan. De kiilonosképp most sem nagynak, sem
markosnak nem latszott. SOt olyan konnylinek és
érzékenynek tiint fel, mintha megolvadt alabastrombol lett
volna.

Aztan Liesl félrefordult és lopva megtdriilte a szemét.
Atadta a sz6t Erzsébetnek.

A kirdlyné arcan vonaglas futott keresztiil. Lelke ellentétes
érzések kozt hanyodott. A csaszarné meleg szavai
meghatottdk. Masrészt azonban anyai nagyratorése
sarkalta s égett benne a sértddottség, amiért leanya sorsat
nélkiile hataroztak el.

Végezetiil mégis ez az érzése gydzott.

Jelizavetara pillantott és megszolalt 0 is:

- Nem ilyen-olyan csepredék fonséged s fejedelmi
személyek kozt is jO rangot tartdo! Nagy birodalmak
varomanyos kiralya, bar nemére gyonge ¢és korara
gyermek. Ezért mikor perfecta aetasra jut s eléri, kire
neveltik, hogy fejére fodik Orokségét, a koronat:

viselkedjék Zsigmond urral, ahogy megilletd...

O tudta, hogy mit ért ez alatt!
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S ajkén elégedett mosolygas jelent meg.

Oriilt hogy sikeriilt visszavernie a gyongeség kisértését.

- A gyermek, - nekem is a gyermekem sorsa az elsd! -
gondolta, ellenallasat erdsitgetve. - Rangjanak, jovendd
modjanak rovasara nem nagykebliskodhetek...

A masik kettd egyébként el sem értette a szavaiban rejlod
célzast. Csak a rangban magosabb gyermek ratartd
kirdlyanyai intelmének vették és helyénvalonak talaltak.
A cselekvést Jelizaveta ragadta magahoz.

Odaintett a vén dajkanak:

- Izota, helyezzétek Marenkat Zsigmond herceg mellé!
Tegyétek 0Ossze Oket mennyegzéi nyoszolydba, hogy
hitvestarsi 6leléseket valthassonak! Adjatok nékiek helyet
és f0los alkalmatossagot hogy egylitt alhassanak ¢és
id6zhessenek, mint ez a hazassagban egyesiilteket
megilleti...

A vénasszony aldzatos bokra gornyedt.

A fejedelmi anyak kezébe csusztattdk fejedelmi
ajandékaikat.

Aztan elblcsuztak gyermekeiktdl.

A kiiszobrdl Jelizaveta még egy fényld pillantast vetett a
kicsinyekre.
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Tekintetében hajdani emlék villant...

- Haj, haj! - hunyoritott jelentdségteljesen. - Az efféle
latomany..! Szinte kilopja az almot az ember szemibiil..!
No nem?

Erzsébet fiile mellett hagyta futni a kérdést. Szeretett volna
az anyoésa arcéba sujtani; oda, ahonnan az a rejtelmes joslat

indult, amit6l & iszonyodott és most vére aran is
megvaltotta volna artatlan leanykéjat.

De csak azt tehette, hogy kildjje erre a legszomoriubb
ordjaban is illetleniil pajkoskodd oregasszonyra, kiforralt

tervének elso nyilat.

Visszaadta hat a mosolyt és latszolag a leggyongédebb
féltéssel mondta:

- Pedig arra az dlomra mind nagyobb sziiksége vagyon
folségednek!

- Ugyan..! S mért?

- Napok ota figyelem. Hirtelen és igen rokkan, anyam!
Tanca sem a régi. Rossz végitill félek, kit Isten
tavoztasson!

- Gon... Gondolod?

Ko6zben odaértek Jelizaveta lakosztalyanak kiiszobéhez.

- Sajna! - so6hajtott Erzsébet.
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Es a csaszarnét utanahuzva, bokolt, sietten visszavonult.
A matréna szdjan allvamaradt az ¢ 6rokos mosolya.

Levegd utan kapott, aztdn megkdviilten, riadtan bamult a
sz¢ép fekete asszony utan.

VIL

Izota felvetette a virdgdiszes nyoszolya terit6jét.
Feltornyozta a vankosokat.

A diktahéjjon gytirést latott. Masik oldalara forditotta hat.
A szuperlat fiiggonyét folvetette €s végét odaerdsitette az
agy-sator fels6 ramajahoz.

Mialatt motoszkalt, kdzben folyvast kotyogott a fogatlan
szajaval. A két gyermek pedig ott allt a szoba kdzepén és
felndttekéhez hasonld, nehézkes pompéjaban, idegentil
nézegette egymast.

Nem ma taldlkoztak eldszor. Lajos kirdly akarata szerint a
kis Zsigmond mar egy éve a magyar udvarban lakott. De
mig a hazassagi szerz6dés minden vitds pontjara nézve
meg nem tortént a végleges megegyezés, sem az uralkodo,
sem mindenhatd anyja nem szorgalmaztak a kicsinyek
Osszeszoktatasat.

Zsigmond urfit neveldi és mesterei tartottadk megszallva.
Reggel el6 kellett vennie viasszal bekent tablajat s a
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vesszOt, hogy egész beleokuljon a betlivetésbe. Aztan
kovetkeztek a hét szabad miivészet elsé részének
magisterei és a "trivium", - egyelére csupan harom
tantarggyal. A grammatika foképp olvasméanyokbol allt.
Retorika a levélirast jelentette. Dialektikdban inkabb a
megfontolt vitatkozasra helyeztek stlyt. Am a délutan orai
sem maradtak szabadak! Ez az id6 meg a kiilonb6zo
nyelvek gyakorlasara kellett. Igy a gyermekek legfoljebb
kurta ordkra s akkor is jobbara csak vasar- ¢és
iinnepnapokon lehettek egyiitt.

De ezekrdl az egyiittlétekrdl sem voltak valami kedves
emlékeik. A kicsinyek hajlamai tilsagosan kiilonboztek
ehez. Zsigmond filisan goromba tréfaival inkébb félelmet
keltett az  érzékeny lanykdban, aki ndvekvo
idegenkedéssel huzodott félre a dolyfos, hatalmaskodo
jatszotarstol. Illetlennek és nagyban veszedelmesnek is
itélte magaban Zsigmondot, - az viszont 6t kiallhatatlan
nyafogonak s minden j6izli csinytevésre alkalmatlannak.

Hogy most ilyen varatlanul dsszezartak dket, az meglepte
mind a kett6t s fejletlen kis agyukban mérlegelni kezdték
ennek a nagy kozosségnek eljohetd esélyeit. Minthogy
azonban semmi megallapitasra sem sikeriilt jutniok, az
eleven fiicska hamarosan kifogyott tiirelmébdl.

Meggy6zddve arrol, hogy a dajka figyelmét dolgai tartjak
lek6tve, hatatforditott neki és hosszan kidltotte rozsaszin

nyelvét:

- Me-e-¢...
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Maria megdobbenten ¢és novekvé aggodalommal
szemlélte.

Ez - és hogy Izota a benyiloba fordult, elokésziteni az
eziist orcamoso talakat - arra inditotta Zsigmondot, hogy a
sokatigéro tréfat ne hagyja abba.

Szinlelt kozombosséggel elindult, hatamogé keriilt a
gyanutlan lanykanak és teljes er6vel megrantotta annak
kétfelé osztott varkocsat.

- Mit malélkodsz, mafla! - dicolta meg tovabbsétaltaban
az oklével is.

Maria folsivalkodott ijedtében ¢és Onkénteleniil a
bantalmaz6 kezekhez kapott.

De legott belatta, hogy illetlen larmat {itnie époly
képtelenség, mint az erds fiut visszatorolni. Lebocsatotta
hat kezeit s elnedvesiilo szemmel, tanacstalanul nézett
maga elé.

- Majd foladlak, ha bantassz! - sziipogte, védtelenségének
egyetlen, bar nem sokat igérd fegyveréhez folyamodva. -
Es azt is megmondom, hogy multkor egy babot akartal a
fiilembe dugni!

- Artikodsz?

- En nem arukodok!

- Te gyava!
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- En nem vagyok gyéva!

- Csak bégni tudsz!

- Te meg gorombalkodni!

- De fonnségek! Uramteremtom..!

Izota toppant vissza a szobaba.

Roékonyiilten hallotta a szovaltas végeét.

- Tam nem fogtok patvarkodni édes mézeim? S €pp most,
a naszi éccakatokon? - ragadta kéznél, feleldssége

tudataban, a csintalan fiut.

- gy, fonség! Varjon itt szépen kis-uram, mig Marenkat
levetkeztetem. Késdre jar! Ideje nyugonni.

A lanykat meg ezalatt a fehér medvebdrds 16cahoz vonta.

Leult s avatott kézzel kezdte hamozni rola a nehézkes
paradé kellékeit.

- Oh..! - diinnydgott hozza. - Ha még egy percig kések,
egymds szeminek esnek ezek! Kapnék a Dominatul, a
véntiil..! Tudom egy bizony Istenem! Hat gyeriink nd,
ezzel anasfaval! Lanc, te is mehetsz! Csak a derékfiizonek
eszibe ne jusson Osszecsimbdkozni! Mert akkor - - -

De ettdl nem kellett tartani.
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Az ezistzsinor jO szadndékot mutatott és szépen
engedelmeskedett.

A feszes derék lehullt a torékeny gyermektestrol. Aztan a
tobbi fels6holmi is.

Zsigmond szorgos megfigyelés targyaul tett minden letett
darabot. Amit latott, (j volt neki és megfogta érdeklddését.
Letett arrol a tervérdl, hogy az ingerkedést folytassa.
Szajavégébe dugott ujjal, fényld tekintettel, mindkozelebb
odalgott. Végre egész szorosan ott allt mar a pad elott.

Hirtelen ramutatott a kis lajbira, melyet a dada éppen
lehantott védencérdl.

- Tik janyok ilyet viseltek? - kérdezte lekiizdhetetlen
kivancsisaggal.

- Majd még mit..! Nem fiuk orrara vald! - rebbent meg
oltalmazolag Izota.

De aztan raeszmélve a helyzetre, ellegyintett fiile mellett s
tovabb vetkeztette a kislanyt.

- Hatigazis..! - diinny6gott. - Tudhassa..! Man neki ezentul

-
Maria nem tanusitott vonakodast. Furcsallta ugyan hogy

az estéli bontakozdsa most nem szigortian négyszemkozt
torténik, &m hogy pirulnia kellene, ezt nem érezte.
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Zsigmondot allandéan szem alatt tartva, kilépett also
gyolcsszoknyacskajabol.

- Az imogot is levegyiik? - kérdezte készségesen.
A dadanak azonban nem maradt ideje valaszolni.
Zsigmondbol kifakadt a csudalkozas:

- Micsoda sildny a labad! Ni! A karja is..! Tam csont
sincsen beliil!

- De van!

- De nincs! Rusnya vagy am, hallod!

- Méan hogy mondhat ilyet, fonséges urfi! - csovalta fejét a
vén kotlo. - Csinoskdk vagyunk mink! Antul szebbek
lesziink! Igaz-e, galambom?

Maria nem felelt. Bantodottan sutotte le szemét.

Latszott rajta, hogy Zsigmond megjegyzése még a
hajrangatasnal is jobban megkeseritette.

- Majd megndlok! Ha én eccer meg fogok ndlni - - -

Nem tudta azonban, hogy milyen hathatés fordulattal
végezze a fenyegetdzesét.

Elhallgatott hat s mostantol néman és szomortian varta,
mig Izota a masik gyermekkel is elkésziil.
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De Zsigmonddal nem ment siman a dolog! Az eleven fi
ezer vasottsagot talalt ki, amivel a vén szolgalé dolgat
nehezitse. El6szor is csak térdendllva engedte kifiizni a
salavari cipelldsét. Mikor pedig ez megtortént, nagy
feszegetés utan egyszerre olyan konnyen rantotta ki labat
a cipobol, hogy szegény Izota tottyanva iilt le a foldre.
Dolmanykajahoz nem engedett nyalni. Csiklanddssagat
adva okul, végignyargaldszta a padot, gonddal vetett
agyat, a szobat €s - persze! - végiill modjat ejtette Maria
felboritasanak is.

Csupén a kiraly-ur ijjesztésével adta meg nagynehezen
magat.

- En megyek a szuperlat feliill - jelentette ki a
megfollebbezhetetlen hatarozat hangjan. - Csak ha a sindrt
tarthatom, akkor fogok alunni.

Mit tehetett volna szegény cseléd!

Ha ez a békesség ara: rdhagyta.

Fo6lvonta a galloshéjju selyemdunyhat a két gyermekre,
gyongefényli olajmécsest gyujtott a kandellaberek helyén

s azzal lebocsatkozott a benyildban.

Eltokélte: végigvigilalni a nagyjelentdségli €jszakat. De az
egésznapi 16tas-futas halalbol kifarasztotta vén csontjait.

Egy-két szusszantas utan mély dlomba mertilt.

Ektelen zenebonara riadt fol.
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Vélve hogy alma folytatodik, rokonyiilten kidltotta el
magat:

- Lauretomi szent Sziiz! Kigyulladt a tetd! Mindig ugatom,
hogy ne jarjatok ég6 sziivétnekkel a padlason, este!

Aztan folfogta hogy nem a cselédhazban van, hanem
foméltosagu helyen s erre pillanatok alatt kijozanult.

Atrontott az {innepi szobaba.

- Fonnségek! Fonnségek! - kialtott. - Lanclobogos..! Mit
miivel, kisuram! Vesztegjen hé! Eblelkii nagy kanydja!
Mar hogy ezt ugratja ki a szambul, Uram bocsa..!

Bizony, 1jedelmes kép tarult elé.

A szuperlat hizozsinorja leszakitva, fiiggonyostél. Agy,
mint amit kutyak marcangoltak. Parndk a f6ldon. Dunna
fejtol.

Nagyobb baj hogy a menyasszony is a foldon fekiidt,
kézzel-labbal szétterilve, mint egy kis tekndsbéka!
Orrocskajabol serkedt a vér. Meg volt ijedve halalbol,
hogy sz6lni sem tudott mindjart.

Zsigmondnak anndl jobban felvagtak a nyelvét!

Tamadasra is kész védelmi allasban allt az dgyon s a
harsany rivasra fakad6 Mariara mutatott:
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- Csak parnahaborat jadzottam vele! De kiesett. En nem
tehetek rola!

- Igen! Kiloktél! - batorodott Maria a dada karjai kozt. -
Mindig 16kétt, csak a fillemnél tartott vissza! Man kétszer
kiestem!

No nem..!

Hat Izota belatta, hogy ebbdl semmi j6 sem lesz igy. Alvas
legkevésbbé. S holnap olyan zzottak lesznek a kicsinyek,
hogy lelket sem lehet majd beléjiik verni.

Mit tegyen?

Virrasztani képtelen veliik. Ha meg elalszik - - -
Megrazta fejét.

Aztan egyet gondolt, takaroba burkolta az elgyotort,
alomsulyos lanykat és rosszalo fejcsovalasok kozt indult
vele kifelé. Nem kellett holmi talalkozéstol félnie. A
kirdlyr népséget is elnyomtdk a napok Ota tartd
tinnepségek faradalmai. Idegen nem jarhatott ezen a

folyoson, szolgaféle pedig oriilt, ha alhatott.

Ovatosan benyitott terhével a masik kiralyi lanyka -
Hedvig - halofiilkéjébe.

- Erzse! Erzse te..!

Felkoltotte dajkatarsndjét.
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- Nincs més vélasztasom, - sz6lt mentegetézve. - Még kart
tennének egymasban! Mondok, hogy a két lany egyiitt..!
Reggelig. Akkor visszalopjuk Marenykat.

Erzse asszony beleegyezett.
A testvérkéket Osszefektették.
- Nem ¢ébredt? - aggddott a jovevény-dajka.

- Nem hinném. Hedvig jo alvo.

crer

- Nee! - ingatta tollpelyhes fejét a vendéglato cseléd. - Eme
kettd szép egyességet visel egymassal. Galamboknak
nyalok futhatna attul, mikor Osszeeresztettiik Oket!
Karonkézva aludtak el s folottébb rittak, mikor reggel
kiilon kelleték valni.

- Hat bel6liik rendes par lesz! - bolintott némi irigységgel
a vénasszony. - Hanem mink ezzel a bestye Zsigmond
urfival, hogy Istenuram bilindmiil ne vegye..! Valdsagos
lator ez! Nem koll ennek illedelmes gyermeki kisdedjaték!
Ebtdl szarmazott, lette helyén!

A két dada szemoldokét emelgette.

Sohajtoztak, asitoztak, aztdn elbucsuztak. Aludni akartak
végre 0k maguk is.
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A csempészkedd végiglabujjhegyelt a szoban. A
kiiszobrél mutogatta, hogy hajnalban visszatér.

De a masik tobbé nem figyelt ra. Ahogy’ dereka alatt érezte
a padot, azonmod huzta is a csondest. Igy persze azt sem
lathatta, hogy rovid veszteglés utan mozgolodni kezd a
mennyezetes kis agy.

A két lanyka ovatosan feliilt. EIobb Maria, utdna Hedvig.
- Alszol, Buba?

- Nem alszok, csak tettem.

-Enis.

A testvérek boldogan dlelkeztek Ossze.

- Buba! Bubacskam!

- Marenyka!

- Engedsz faltul?

- Ha mesélsz.

- Mit meséljek?

- Hat - - - iz¢... Megvolt?

- Micsoda?
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- Hat - - - A kopulaciotok!

- Meg, - logatta okos barna fejét Madria, helyezkedés
kozben. - Csak - tette hozza - igen rossz az, kopulaltnak
lenni!

- Mért volna rossz?

- Az embert mindig csipik, meg 16kdosik!

- Engem nem csipett Vilmos.

- De Zsigmond, az csip. Aztan meg ligy kormolt, hogy - -
-1

Hamarjaban nem jutott eszébe hasonlat.
Legyintett s beérte félmondattal.

Buba ezalatt csondesen razogatta szoszke angyalfejét.
Bolcs orcaval bamult a mécses derengésébe.

- Csipés, kormolés, az nem jar a kopuléacioval - hirdette ki
végiil hatarozatat. - Se 16kdolés nincs a Régulakban. En
kétszer kopulaltam, hat tudom. Es ha én ottvagyok, nem is
hattalak volna! En ugyan nem félek! Zsigmond
6fenségétiil se félek! Multkor is mikor meghajigalt - - -

No, ez is olyan mondat volt, ami nem szorult kiegészitésre.
Emlékezett az esetre mind a két lanyka.
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A hideget lehel6 falak kozt, a nagy fehér csillagboltozat
alatt, fazosan igazodtak a takar6 ald és hallgattak.

Mar gy latszott hogy talan el is aludtak, mikor Hedvig
hirtelen csak oldalt fordult.

Harmatos meleg szajjal sugott valamit Maria fiilébe.
- Nem? - kérdezte varatlan élénken. - Hat nem furcsa?
A masik felvonta vallaval egyiitt a takarot.

- En nem tudom hogy 6k masfélék lennének, - vallotta be,
félig alvasba bodultan - 'sz hallod hogy csak cibalt?

- Pedig elhiheted! - hallatszott a parna talnans6 felérdl.

Aztan az éjszaka géniusza raejtette mindkét titkokat
bontogatod gyermekszemre aldott kezét.

A szegény koraérett kis teremtésekre raborult a minden-
gyermek édes, szlizi 4lma.

Egy csillag virrasztott ott fonn, a magasban. Fénye

szeliden allapodott meg rajtuk, az dlomkarikékba foglalt
ablak csillamlemezén keresztiil.

*

Az Urnak 1380.-ik évében, Anjou Maria néaszat fehér
lapra, fehér irdvesszdvel jegyezték be az angyalok...
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VIIL.

"Ur Istennek ingyenvalo kegyelmébol tartom tiz
parancsolatjait, Boldogsagos Asszonyunknak Gloria-
mondasaval, Szent Laszlonak merd devotiommal. Valaki
Krisztusnal nagyobb Istent imddhat, Maridnal {6bb
asszonyt asszonyolhat, Szent L4szlonal jelesebb kiradlyt
udvarolhat: az arthasson nekem e mai napon. Lévén pedig,
hogy ezek arant harmas biztossagban lakozhatok, én test
szerint ~ sarbol  voOtt,  szegény  tetemimet  és
gyarlandésagokban megszeplosiilt lelkemet e harmas
protektorkodasba esmét  beajanlom. Exoralom O
Felségeket, de masokat is kovetek, kicsintil fogva
nagyokig. Vaj' lenne bocsénat s idveziilés! A haromszor
szent T szent T szent 1 Seregek Uraistene legyen
haznagyom! Boldogsadgos Madria szivem kulcstartoja és
dicsO Szent Laszl6 ar koronam gyamola s példamutatom,
mind e mai napon, mind a tobbi lattatlanban szabottakon,
- amen."

Lajos elvégezte szokott reggeli imajat.

Ajkai vagyban megcsokoltak a térdepld eziist fesziiletét.
Aztan a kiraly folkelt. Tokéletes béke toltotte el. Ilyen
pillanatokban  szinte  Oriilt a  testét  sujtolo

megprobaltatadsoknak, s nagy erdt érzett a még eljovenddk
elviseléséhez.
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Nem akart ma kedvezni ennek a porbol-lett testnek s
ezaltal az ima kegyelmében megfogyatkozni. Azért intett
Le Guennek is, hogy csak tegye félre a balzsamos edényt,
melyben sérelmes tagjainak kendcsét tartogattak.

Oltozésnek latott. Es Olivier, aki pontosan ismerte ura
szokasait, néman segédkezett neki.

Lajos ma nem 0ltott fejedelmi pompat. Minden disz nélkiil
vald, mogyordbarna karasia-posztd gunyat hozatott eld,
ugyanolyan sarukkal és sima gyolcs alladz6 kenddvel.
Olyanfajta ténykedéseinél, amilyenre most késziilt,
szivesebben tanusitott egyszertiséget.

Minddssze egy targy volt, melyben Oltozéke mas
kozonséges emberekétdl eltért. A kesztyll. Hazon kiviil
altalaban viselték ugyan, 6 azonban haznal, szobéaban is
megkovetelte €s nélkiile nem jart soha. Minden nap ujat
vett fel s Gjnal a régit elégették. De ezt sem fénylizésbol
tette, mint ahogy talan kornyezete gondolta. Egész mas
okbol. Rajta kiviil egyediil Olivier tudta, hogy miért.

Most is ott allt, eziisttalcan prezentalva egy kézfej kortil
aranycsipkével prémezett, tetején gyongyokkel kivarrott,
hattyib6rbdl szabott készletet.

Lajos azonban rapillantott és tagadolag intett.

- A barna cinnadoffot, - mondta.

Ez volt a legegyszertibb.
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Feloltotte és megallt halohazanak kdzepén.
- A fiistol6t! - szolt befejezdleg.
E nélkiil sem hagyta el soha belsd termeit.

A fustrél, mely lakosztalya kornyékét —atjarta,
természetesen tudomast kellett hogy szerezzen az udvar.
De megint csak kiralyi hodolatkdveteléssel magyarazta a
kiilonben mar meg is szokott tényt, hogy Ofelsége napi
munkdjanak kezdete el6tt: megtemjénezteti magat. Irigyei
- ha talan akadtak is - nem merték érte megszolni.
Rajongoi meg - kik koz¢é az egész tiz-orszagra €s harom
tengerre terjedé birodalom szamitodott - Lajos hatalmas
egyéniségét méltan megilletonek itéltek a szokast, azzal
egylitt, hogy Urukhoz harom 1épésnél kozelebb senki sem
hatolhatott, sem székét, dolgait kézzel nem illethette, sem
pedig belsd lakdszobajaba be nem Iéphetett. SOt titkon
biiszkélkedtek is a derék magyar urak kirdlyuknak e cézari
szertartasaival, melyek a kor felfakado humanista
szellemébe jol beleillettek.

Megtorténvén a gyantagolydcskdak elégetése is, Lajos nem
1dozott  tovabb.  Végighaladt az  egybenyitott
fogadotermeken s atment abba a szaldba, melyet itt-
tartozkodasanak napjaira - mar elézetesen - tanacskozé
teremm¢ alakitottak at.

A két fonemesi ajtonallod - Liszkay Pal és Koroghy Istvan
- azzal a megilletddott tisztelettel tarta ki eldtte az ajto
szarnyait, melyet Lajos személye mindenkor felkdltott,
barhol és barkik kozt jelent is meg.
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A kiraly beléptével az ajtot megint betették.

A két four a hosszli tanacskozo asztalhoz sietett, mely
mellett mar egy sereg mas orszagos elokeldség allt,
varakozolag.

A kirdlyi rendes tanacs tagjai voltak. Az 6 Osszességiik
potolta azt a fogyatékossagot, melyet egyetleniil lehetett
volna talan felréni a nagy uralkodé kormanyzatanak, hogy
- tudniillik - félretéve az Osi alkotmédnyos szokast: nem
tartott orszaggytléseket.

Valamikor uralkodédsa elején estek is hangok errdl s
akadtak akik keseregtek elétte, amiért lengyel orszagaval
torvénylatobban banik, mint veliik.

Lajos azonban csak folpillantott a harkalokra és ily kérdést
ton, bus-szeliden:

- Lennétek-e lengyelek, lengyel kiralyi székhely nélkiil?
Krakéban nem irigyelhetik-e Budat? Hazamat, magamat:
hol tartogatom? S nem exequidlom-é minden
kivansagtokat s javaitokat, igy is? Bizony meg ne
kotozzetek, kezeimet meg ne pantoljatok jO uraim és
szerelmes baratim! Mert jol meglassatok, hogy igy
nagyobbakat mivelhetek néktek, mintha csak annyit
mivelnék, kit nékem eldirnatok!

A kérelmezok szemébe felszokott a konny.

Kiérezték kiralyuk szavaibol szivének forré magyarsagat,
jovoltukra valé égedelmes torekvését és nem zaklattak
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tobbé. A gyermeki bizalom, melyet a nép hatalmassa tévo
- s szinte a bibliai patriarka-atydkra emlékeztetd -
uralkodoja irant taplalt, még ezt a sarkalatos jogain esett
sulyos csorbat is elfelejttette. A nemzet kiszolgaltatta
kebelébdl az orszaggytilést potld tandcs tagjait s ezek most
mély meghajlassal kdszontotték elndklo fejiiket.

Lajos komoly arccal viszonozta az iidvozlést.

Helyet foglalt és engedélyt intett erre tandcsosainak is,
akik rangjuk sorrendjében kovették példajat.

Elsének Garay Miklos nador bocsatkozott le helyére.
Epplgy mint a kiraly, méra 6kegyelme is megvalt kiilsé
¢kességeitdl. Simaszovésli fekete salyaposztd oOltonyt
hordott, 6vig €rd félszer-dolmannyal, - 16sz6rfonast dvvel
s hozzéajuk fél l1abszarig érd kordovanycsizmakkal. De jol
illett neki ez a komoly egyszeriség. Csak még inkabb
eléemelte biiszke férfiassagat, magas alakjanak sugar
novését. Nem az a jelenség volt, akit altaldban szépnek
szokds nevezni. Kissé mindig borongdés homlokan és
szigoru ajkai koriil azonban annyi nemes egyenesség ¢€s
tiszta emberi ¢érzés tikrozott, hogy személyes
érintkezésben még ellenségeit is elnémitotta veliik. No
igaz, hogy hatmogott aztdn anndl elkeseredettebben
agyarkodtak ellene!

Sorban utana Kaplay Dométor, a kirdly galambdszhaja
fopap-kancellarja  kovetkezett, szintén  egyszerii
fahéjjszinii talarisban. A Traunal vitézkedd Széchy Miklos
tisztjét is O vette at, valamint senescallus uramét -
simontornyai Laczkffyét - akit ceremoniamesteri
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elfoglaltsdga most tavoltartott. Hirom szavazatot jelentett
hat &6 egymaga! De nem kellett tartani a
hatalmaskodésatol. A higgadt bolcsességli, sima modort
biboros-érsek mindig a békés megoldasok hivének
bizonyult.

Hogy 6 elfoglalta helyét, a két tarnokmester - kirdlyi és
kiradlynéi -: Zambo Miklés és Bebek Gyorgy, szinte
egyazon pillanatban bocsatkoztak székiikre, ami csendes
mosolyra fakasztotta a tobbi jelenlévdt. Ismerték azt a
vetélkedést mely a két féember kozt villongott, kik koziil
az egyik a kiradlyi, - masik a kirdlyénal kiralyibb
asszonyszolgalat cimén vitatta maganak az elsdséget. A
kor ndtisztel6 lovagi szelleme meghagyta nekik a
lehetdséget erre a mérkdzésre, melyet 6k meg is ragadtak,
minden kinalkozé alkalommal.

Kettejiik koziil Bebek urat lehetett vonzobb jelenségnek
mondani, mig a pofeteg Zambo Miklos apro szemei korott
bujkalt valami ravaszkodé vonas, ami nem tett kedvezd
hatast a szemlélore. Azt az idegenkedést, melyet kiilseje
keltett, egyébként hire is megerdsiteni latszott. Mint az
orszag legfobb zsidobirdja ellen, gyakran érkezett az

udvarhoz  suttogds, mely  kiilonféle  jogtalan
nyerészkedésekrdl, sot embertelenségekrdl is regélt.
Szerencsétlenségére azonban a mindenféle

rendszabalyokkal ugyis keservesen sujtott Gettonak, a
Szombathelyi Kapu kornyéke, - a var koré szorult két
Zsido-utca és a Szent Gyorgy tér tilsdgosan tavol estek a
kiralyi udvartol, ha nem is valoésagban, de szellemiekben
annal inkabb. Zambo Miklos pedig mindig talalt valami
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hathat6s modot, hogy az ellene folmertiilé panaszokat ijedt
némasagba fojtsa.

A két kincstarto utan ismét kettés méltdsag foglalt helyet.
Az Akos-nembeli pelsdczi Bebek Imre s a Zovard-nembeli
bolcsi Zudar Péter. Mindkettd horvat-dalmata ban, a
megosztott fontos hivatalban. Péter ban emellett még a
kiralyi poharnoki tisztséget is viselte.

Ennek a két szdraz, mogorva urasdgnak dallandoan
gondterhelt volt az abrazata. Gyakran valtott tiirelmetlen
tekintetiikbdl nyilvanvalolag kitlint, hogy lekicsinyelnek
minden oly iigyet, mely az 0 felelosségteljes hataskoriikon
kiviil allt.

Erdélyi vajda uram - Lossonczy Laszl6 - azonban még
ettédl a temérdek komolysagtol, s6t Szepesy Jakab
orszagbird dohos szomszédsagatol sem hagyta elnyomni
deriis kedvét. Persze, ndla mindig csondds volt otthon a
haztaj! Erdély az 6 orszaggal bar szoros belsd egységii, am
mégis egész sajatos allapota mellett, tavol a békés folszin
alatt titkon egyre feszegetd délszlav kérdésektdl, vigan
virdgozhatott s ¢lhette az 6 tudomanyos inyességekben
boldog vilagat.

Meg is latszott a vilagat-€l€s Laszlo ur szE€p pirosra szivott
orran s ama tréfds hangon, melyen a legorszagosabb
igyekrdl is Ugy szokott szolni, mintha poharkdszontot
tartana. A kirdly azonban nem neheztelt hivére ezért.
Ellenkezdleg. A gyakran igensulyos feleldsségli
tanakodédsok kozepett, Lossonczy jelentette szdmara a
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humor odzisdt. Nem egyszer toditotta is a vajdabol
kifakado és egyébként sohasem tiszteletlen tréfakat.

Rajta kiviil - mert a nemesi assessorok nagyszamu megyei
seregletét bajos, de meg haromszaztdl hétszaz
aranyforintig mend fizetésiik mellett koltséges is lett volna
ide begylijteni - mar csak Kapolyi Janos orosz igazgato,
Aprod Janos szekretarius és Horvathy Janos macséi ban
kovetkeztek.

Mikor mind elfészkelddott s a kohécselés is eliilt, hivatala
utan Liszkay Pal f6ajtonallot illette meg a szo6.

- Ofelsége nevében - mondta - koszontdm az orszag baroit
¢s fOnagyjait. Isten kegyelme rajtunk! Ne tévesszék
magnificentiditok a sziikséges csondos allapotot, kit ha
tévesztenének, konnyen in errorem eshetnénk. Egyébarant
azt i1s vegyek észbe, hogy 6folsége nemcsupan engedi,
hanem f616ttébb kivanja is minden egyes hozzaszolasat a
sessio dolgaithoz s minden hozzéank ill6 tri-tisztességes
dolgokhoz. Valahol valakik ellenkezésbe jutnanak az &
opinioikban, ezt ugyan sértésnek ne vegyék s viadalra ne
fokadjonak. A legszigorubb titkossagot pedig keményen
megorizziik. Ajton kiviil ne zagjuk az utcat azokrol,
melyeket a belsd tanacs megbeszéllett.

Szerepét végezvén, Liszkay lebocsatkozott.

Minden szem a kiralyra fordult. Vartik szavait.
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Lajos halk, de férfiasan z6ngé hangon - mely olyan volt,
mint a koboz mélyhurjanak zsongasa - ezeket mondotta:

- Immar masodik sarjadékat nemzetségemnek - Mariat -
kisdedgyermeki  kordban  elkopuldltam.  Sziikség
comprehensidjaban lennie kigyelmeiteknek, hogy erre
micsodas ok inditott. Nem mas, hanem hogy idében telnek
napjaim s lelkemben jar el0készitenem magamat a
megoszlashoz. Holtom lettén is azonban nem akarom az
orszagot bizonytalansagokban hagyni, hanem elrendezve
akarom azt hagyni minden 6rokségi kérdésekben, hogy
utdnam is secure megallhasson. Ezokaért Hedvig
lanyomat Vilmos karantan hercegfi Urral szanom
Magyarorszag tronusaba, emezeket meg Lengyelorszag
korondjaba. Igy mind Piast, mind Habsburg, mind
luxemburgi régtdl-eredett kivansag teljesiil s nem szakad
majd orszagimra a rossz szomszédsag rakfenéje.

Lajos derengd kék szeme kibocsatott egy kis kékes felhot.
Aztan tovabb flizte:

- A Hedvig feldl tett valasztasom okat circiter dsmerik
kegyelmeitek. Nem mas az, hanem egy j6 kardra valo
tdmaszkodas. Jovendé apatarsam, Lipdt herceg ur,
legderekabb katonafejedelem ma talan az egész
foldrészen. Ha eget nem is verdes hatalma, vitézségével jo
tutor lehet baj esetén. Ami foljebb Maria lanyom matka;jat
illeti - - -

Itt megint f6lpillantott.
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Tudta, hogy olyan ponthoz ért, mely mindenkit egyforman
érdekelt és hogy valasztasa olyan természeti volt, melyet
bar a koz szankcionalt, de mélyében meg nem érthetett.

Valamivel nyomatékosabban fliggesztette hat hozza:

- Tisztan megmondom, hogy Zsigmond hercegen én nem
kaptam semmiért, hanem fOképpen kaptam rajta papa
Oszentsége kozbenjarasa miatt. Utolsoé legyek, ki az
orszagot kiilbefolyasnak atbocsassa! Mégis, nagy habok
hanyasi utan abba allapodtam, hogy in profundum: igaza
van Oszentségének! Koztem és boldogult ipam, IV. Kéroly
csaszar ur kozt békétlenségek adddtak. Pantolodtunk.
Egymasra haddal estiink. Pedig hogy legyen ilyen, hogy
szomszédos keresztény fejedelmek egymas  vérét
bocsassak, mikor keletrdl pogany kezek egyre
orcatlanabbul emelgetik a félholdat? A torokbaj maholnap
ranktorhet. Kell hogy akkor legalabb nyugat felé legyen
szOovetségeslink, kiben megakaszkodhassunk s magunkat
vigore assecuralhassuk! Mert jol meglassak kegyelmeitek,
hogy valamikor lator torok megindul, az nem maskép
indul, hanem egyenesen reank. Ertésiil vették-e ezeket
uraim? S ha nem, valakinek homaly maradt az 6 elméjében
- bar ellenkezés is - ezt nekiink tisztan megmondja. En
szabadsagot adok kérdezni.

Az urak egymadsra tekintgettek. Nézték hogy él-e valaki az
engedéllyel.

De csak az egy Horvathy Janos mozdult.

Stirtin hunyorogva kohécselt a kiralyi felszabaditasra.
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- Egyvalami..! - szodlalt meg végiil, kicsit vonakodva. -
Nem tudhatom, hogy lenne ez lehetd, holott - - -

- Csak ki vele! Batran, macsoi ban uram!

- ... ugy vélem, Zsigmond urfi Kazmér lengyel kiradly
dédunokaja’...

- Faktum. Hatoztan!

- Maria hercegkisasszony pedig folséged fennkolt
anyjanak unokaja.

- Nem is kigyelmedé! - vakkant fol erdélyi vajda uram,
kozderiiltségre.

Lajos szaja is mosolyra vonult.
De azért késedelem nélkiil véalaszolt:

- Mindezek jol tudvalévok. Talal bennek fonnakadnivalot
kigyelmed?

- Csupan hogy ugyanazon Kazmér folséged fennkolt
anyjanak testvére s ezokon a gyermekek a negyedfoku

vérség allapotaban vannak, ami az dsszehazasodast - - -

- Nullo modo nem zarja ki! - csapott kdzbe varatlanul egy
érces katonds hang.

A tanacsosok arraforgolddtak.
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Garay nador volt a kozbeszol16.

S mialatt szigoru tekintetével visszaltte Horvathy durcas
pillantasat, mar bontotta is a kezében hozott pergamen-
tekercset.

- Ime a papai dispensatio! - felelt. - Tan nem hitte
kigyelmed, hogy ezzel ne lett volna aki torddjék? S akkor

mire tartana az orszag palatinust?

A két férfi egy pillanatig 6sszehorgolt tekintettel nézegette
egymast.

Aztan Horvathy ellegyintett a fiile mogott.

- Vagy ugy..! - diinnyogte, latszolag teljes
meggy0zottséggel. - Akkor hat semmit sem szo6ltam.

Nem. De annal tobbet gondolt! Es ha lehetne puszta
gondolattal 6lni, Garay Miklds most holtan teriil el ott a

székén.

Két napon beliil méasodszor porkolt Horvathy orra ald, aki
egyébként sem szivelte 6t!

Hej, nem hagyja ezt a mirigyes ember megtorlatlanul!

Egyelore azonban hidegre tette a diihét és Garay is
visszarejtette a pergament a tokba.

A tandcs mas ligyekre tért at.
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A kiraly részletes jelentést kért elébb az erdélyi, majd az
orosz vajdatol, a keziik alatt allo részek dolgai feldl. De
minthogy sem itt, sem a kisebb bansdgok igazgatoi
részér6l nem meriilt fel kiilondsebb nyugtalanitd
koriilmény, mihamarabb ezen a ponton is tilhaladt. Arra a
targyra terelte a tandcsot, mely az orszag jelenlegi
allapotaban  egyediil  tarthatott szamot komoly
megbesz¢lésre.

- Bebek Imre uram! - fordult a térdein tlirelmetleniil
dobol6o horvat-dalmat banhoz. - Meghagyjuk, hogy a
delrdl vald dolgoknak allapotat nekiink intiméalna s minket
azok megoldasara inducalna!

A ban nem vart két engedelmet.

Megkonnyebbiilt pillantast valtva ban-tarsdval, Zudar
Péterrel, legott felallt és hozzakezdett:

- Felséges ur és nemes lovag uraim! Hirem jiive rola, hogy
amost foly6 esztendd Szent Gyorgy havanak 21-ik napjan,
szentséges urunk, VI. Orban papa, Johanna ndpolyi
kirdlyasszonyt tronjabol kipusztitotta. Vélem hogy e hir
Ofelségeénél alabb még aligha jove a fiilekbe.

Jol gondolta.

Latszott ez a tandcsurak felélénkiilt orcain s azon, ahogy
kérddleg a kiraly felé tekintgettek.

90



Lajos nyugodtan adott vissza minden pillantast. Majd
mikor a meglepddés moraja eliilt, ismét odaintett a
bannak.

- Megalljunk, Bebek uram! Béar ez a hir nagy sullyal
ponderal, nem jo, hogy vele kezdjiik. Kit-kit az ¢ dolgai
nemigen engednek ily szép szamban a tanacsba bejarni,
mint ahogy most tortént. Tehat az szom és parancsom,
hogy a déli iigyeket retrospective, kezdetiiktél fogva
adndja itten eld.

Ott javasolta megfogni anndl az eseménynél, mely
nemcsak Magyarorszagot, hanem az egész keresztény
vilagot is érzékenyen érintette. Az egyhazszakadasnal,
amit ez a feslett életli koronds némber - férjének, Andras
kiralyfinak gaz legyilkoltatdja - tdmasztott a vilag jambor
hivéi kozt.

Lajos hangja szokatlanul kemény és éles lett ezeknél a
szavaknal. Kiilonben sapadt arca is folheviilt. Latszott
rajta, hogy az idé még a mai napig sem gyogyitotta be azt
a sebet, melyet ifju sz€&p Occsének gyaldzatos megdletése
litott testvéri szivén. Hiaba volt a ndpolyi biintetd hadjarat,
mely - ¢életében egyszer - a kegyetlenkedés hataraig
ragadtatta és papai atokkal is végzddott. Sem a kitoltott
bosszi, sem az egyhazi feloldozas nem tudtdk a f3j6
emléket eltoriilni. Aversa - a szornyli események szinhelye
- orokre atkozott, gyilkossagra bujtdé sodgorasszonya,
Johanna pedig gytiloletes maradt lelke mélyén.

Nem is engedte vissza mindjart a szot Bebek Imrének,
hanem elborult hangon dmaga kezdett magyarazatba:
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- Otvenedik évét éli ez a hajdutancos, koronds puttana!
Ocsémet beértve, harom férjet nyiitt. Mégis, sem kora,
sem bilinének emlékezetje, sem népe, vagy a papa
rosszalasa észretériteni nem elegenddk. Mesterkedései
tartanak tovabb. Négy esztendeje negyedik férjet
valasztott s mindt..! Itdlianak még alsobb allapota
asszonyai is, urokul el nem fogadjak vala!

- Braunschweigi Otto! - bolintott bele a kis szlinetbe Zudar
Péter ban.

- Tudjuk! - sohajtott az Osz biboros-érsek, Kaplay
DOmotor.

- Jottment zsoldos, ki gyermekségétdl béren szolgal
Italidban! - fortyogott Kapolyi, az orosz igazgato.

SOt még a jambor szekretarius - Aprod Janos uram - is
haragba gurult.

- Ilyen gyal4zat! Meg van mocskolva az egész lovagvilag!
Az egész magas rokonsag! Anjou Karoly nemzetsége
teuton vérrel elegyedik! Kérolyé! Aki leverte a
Manfrédokat, Conradinokat és ebridon tavoztatta Italiabol
a németet!

- Hja, fiatal ménre vagyik a vén kabla is! - huncutkodott
Lossonczy.

De a megbotrankozéasban ezuttal elpuffant a tréféja.

Az urak izgultak.
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M¢ég a nador vasszobor-arca is megpirult kissé, ahogy
mondta:

- A firenzei koztarsasag levelit tartjuk. Maga is infamianak
nyilatkozza ezt a hazassagot, tudés magister Collutio, a
humanismus jeles doktoranak tollaval! Négy esztendd sem
elég ezt a fertelmeskedést elfelejteni!

Nem am! Fékép, mert a gyilkoshirti botranykiralyné azéta
csak ujabb tapot adott a felhaborodasnak!

Erezvén, hogy eb-erkdlest személyének
legveszedelmesebb ellenségét természetszerlileg a minden
téren tisztogatd VI. Orban papaban - Szent Péter utdodjaban
- kell rettegnie, nem 4atallotta a papasag kérdésében is
visszavonast szitani. Feltiizelte a papa olasz szdrmazasa
miatt kelletlenkedd francia biborosokat. Sikeriilt is
kivinnie, hogy - egy-két esztendeje - ezek a torvényes
egyhazf0 valasztdsdt semmisnek nyilvanitsdk és 1j
conclaveban Robert genfi biborost valasszak meg.

Ez sem elég!

Johanna székhelyet 1is biztositott VII. Kelemen
ellenpapanak, aki  beszdllt Castello Dell'Uovo
szigetvaraba, mely aztdn ugyanolyan hajmeresztd
kicsapongédsok szinhelye 16n, mint a kirdlyasszonyi
Oromtanya.

Bebek Imre ban szemoldoke szigoruan Gsszerancoldodott,

mikor - a kirdlytdl visszanyert szavaval €lve - ehez a
ponthoz ért.
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- De nem ndhetnek a fak az égig! - sujtott le, becsiiletes
szive haragjdban. - Mert a hitbéli s foldi hatalmasok
zenebonasagai, mint tlizre csorditott olaj odmledtek ki a
nyomorult népre és kigyujtdk benne a szent harag hevét.
J6 uraim, nemes lovagok: Isten sepreje elkezde munkalni!
Napoly nyilt rebelliéra fakadt €s fopasztorunk eblelki
bitorlojanak elobb Gaetdba, onnan Avignonba kolleték
menekiilnie, a partiitd biborosokkal egyarant. Oszentsége
kikozosité Oket, Johannaval egyiitt s most mihozzank
fordul.

- Melléallunk! - dordiilt Liszkay.

- Lovagi kardomra: ottlesziink! - zadult mellére
Koroghynak is az dkle csomoja.

- Itthon Isten s folséges kiraly-nagymesteriink végzésibol
ugyis rendben széndnk! Orszagunk sohasem hallaték ilyen
bdéviben lenni! A magyar lovagi sziv pedig nem felejti,
hogy a Madonnanak ajalott nemzet vagyunk! - csillant
Domotor kancellar aggastyanszeme, ifjai hévvel.

S latszott, hogy barmikor 6 maga is kész egy kis
kopjatorésre.

Kapolyi orosz igazgat6 a hadak allapotat tette szova.

Oly nagy volt a sereg - ha feliilt - hogy inkdbb mar arra
kellett vigyazni, nehogy tobb katonat allitsanak az urak,
mint amennyi a foldmunkak szempontjabol okos! Mert
miodta a régi korhadt hadi rendszert eltoriiltek s helyette a
birtok ardnyaban, - az urak személyes vezérkedése és hazi
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zaszlaja alatt vald, kiilon banda-seregek rendszerét
behoztak: nagy lett a vetélkedés! Titkon minden lovagir
arra vagyott, hogy a nyugati minta szerint divatbajott szép,
fosztanyos-kopenyes  «beszéld  cimerekbdly  egyet
elnyerhessen. (Hej, tligyes Anjou-kezek jatszottak a
magyar I¢lek instrumentuman!)

Erdélyi vajda uramba nem is fért a lelkesedés.
Vigan kurjantott:

- Cignea cantioja legyen a vén hattytinak a braunschweigi
zsoldossal vald bugadozisa! Rderesztiink egy-két-tiz
banderiumocskat s megmejjesztjiik harom napon beliil,
forroviz nélkiil is! Uri szavamra! Szélljon folséged a
hadak elejébe s én beallitom mind a székelyimet! Szisz-
székeimet is  behozom!  Egymagunk  Erdély,
tenagysagaitok nélkiil is, vallaljuk! Ugyis bériink reped
mar a nagy hizasban!

Lajos kedvvel figyelte a folpezsdiild vetélkedést.

Minden ujabb ajanlatnal vildgosodott egy emelettel
homlokdnak marvanypalotdja. A mult emlékein
elkomorodott arca kisimult és megenyhiilt.

Hanem azért mégis leintette az ajanlkozast.

Visszavette a szot:

- Csak lassan a testtel, barok-uraimék! - mondta. - Nekem
elég volt negyven-egynehany, - meg egy napolyi hadjarat!
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Aversanal bal ldbomba a nyil, kit Laczkffy Estan
masodmagaval, tizenkét rantassal alig birt kigyomlalni!
Meg az atvészelt pestis, meg a zolyomi vadaszat az 6
huszonharom medvemarasaval, meg a tobbit engedem a
filleknek! Nem rugddozhatok mér, mint illo tempore! De
nincs is most erre sziikség. Ime, mit kegyelmetek még nem
érthetnek..! Pépa supervenial nalam, segiteném meg
atyamfiat, Durazz6i Karoly 6éméltosagat, hogy Johanna
helyiben a napolyi tront elfoglalhassa. Szerelmes dcsém
ugyan még ifj, hanem itt udvarunknal neveltettiik
kicsinségétdl s ha ez a lovagi nevelés szégyent nem hoz -
mint reméljiik - elégnek tartom, ha neki az engedelmet
megadjuk. Eskiidjék fol, hogy 11j allapotaban Hazamnak
jovendod kiralysarjait haboritani nem fogja, aztan bar vagja
ki maganak a napolyi tronjat, karddal. En raruhdzom
valahany jogomat, kivel az Anjou-nemzetség Sicilia folott
bir. Haszndalja {6l azt a hadi népemet, mely a Velence,
Napoly és Padova miatt lett ligyekben tigyis Italia foldjén
all s fogjon munkaba, in nomine Dei! Kérdem, egyeziink-
e ebben a dologban?

Az urak - bar lehiiltek kissé harci kedviikben - de azért
készségesen adtik be szavazataikat. Tudtak, hogy Lajos
mindig és mindenben elsdiil az orszag érdekét tartja szem
elott.

Mar csupan a részletkérdésekre szoritkoztak.
- Pénzt nem kiildiink-e az ifj tronfoglalé lovagnak? -
vilagosodtak fel Horvathy kiilonben setét orcai, olyan

szokatlan fénnyel, hogy az urak egy percig szinte
meglepddve néztek ra.
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- Zambd Miklos tarnokmester majd ad javallatot! -
bolintott a kiraly.

Ez meg is tortént €s oly forma szerint, hogy kiildjon
Ofelsége hitellevelet az ifjii rokonnak, nehogy a hatalmas
belsé beruhazasok folytdn most némileg megcsappant
kincstar a készpénzkiadasnak karat lassa.

A javaslat f016tt napirendre tértek.

M¢ég a hitellevél 0Osszegének ¢és az atszarmaztatd
személyének kijelolése maradt hatra.

Szazezer aranyforint kdlcson mellett tortént a dontés.

- Kovetiinkiil pedig - - -

S Lajos atpillantott az urakon.

Tekintete Horvathy Janoson akadt meg.

Hogy most olyan tiindokld volt ez az egyébként mogorva
férfi-arc és mert szemébdl mintha titkos vagyakozast vélt
volna kiolvashatni, ez kedvre hangolta a kiralyt.
Odaintett.

- ... macsoi ban, nemes Horvathy Janost kiildjiik. Hogy
meg a bansaga otthon addig kardalészéban ne maradjon,

Liszkay Pal uram, szalljon ald kigyelmed Macsoba,
procuralni!
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- Isten aldja a kiralyt! - tort ki Horvathybdl az 6rom.

- Isten 4aldja az egy kozonséges Egyhaz-aklot,
Magyarorszagot ¢és miattuk valo tigykodéstlinket! -
valaszolt Lajos.

Mindenki értette, hogy a sessio mai munkéja ezzel le is
zarult s a tanacs befejezddott.

Az orszagbarok megvartak, mig Ofelsége folkél, aztan
sorfaluk kozt, lelkes ¢éljenzés kozepett, kibocsatottak
maguk koziil.

- Mely agy és micsoda magyar sziv! - ingatta fejét Aprod
Janos titkar. - Latszik, hogy a nagyanyai mag karba nem
veszett! Honiiltetd Arpad vére kiiitkozik! Ami idegen meg
szorult Ofelségébe: Capet Hugo faja s jo faj! Valahova
kiliresiilt eurdpai tronusokba keriiltek ezek, érdekeiket
mindeféle népeikének ala tudtik teregetni! Amellett, hogy
franclizok maradtak s égbe felpokve maguk nyalat -
eredetiilknek tagadasat - orcdjukra nem vottek, lettek
Népolyban j6 olaszokka, Hispanidban spanyol-
portugézekké, Britanniaban jo angliusokka, nalunk meg -

Csak vert egyet pilldival Zambo Miklos fel€, elragadtatasa
jelédl.

De a kincstartd nem tigyelt. Sajat 6romét oriilte.

- Kecske is, kaposzta is..! - hunyorgott. - Adtunk is pénzt
Durazzoi Kérolynak, meg nem is. Mit sz6l kigyelmed?
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Horvathy Janoshoz intézte szavait.
Torténetesen azonban 6 sem talalt hallé fiilekre.
Janos bannak is kiilon iigye volt.

- Igazén kiralynak termett! - suttogta, delejezett tekintettel
bamulva maga elé. - Vitéz is, ifju is - - -

- De hat kire vél nagysagod?

- Durazzoi Karolyra, a jovendd napolyi kiralyra! - lobbant
Horvathy mélyeniilé szeme. - Majd meglassak, micsodas
ember az! Meglatja még az orszag! Meg, az egész vilag!

- No, ez tisztara megbolondult! - vont véllat a kincstarto.

Es dormogve 1épett odabb:

- Nyaladék kolyokért heviilni, ahol Nagy Lajos hinti a
fényt..!

Kardot kotott s a tobbiek nyomaban, ¢ is elhagyta a termet.

IX.

Alig ért lakosztalyaig a kiraly, maris latogatot jelentettek
neki.
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Tudoés magister Radlicza Janos volt a jovevény. Lajos
kérelmére a francia kirdly valasztotta ki legjobb orvosai
kozil s kiildte el hozzd. Budardl irdnyitottak
Nagyszombatba.

Ofelsége legott visszafordult halohdzanak kiiszobérol.
Antekamerajaban helyeztette le a karosszékét. Itt akarta
fogadni az 0j doktort.

Intett:

- Bocsasd be, Olivier!

A rovid varakozas alatt a tiirelmetlenségnek egy nala
egész szokatlan kifejezése tiikr6z6dott arcan. Halk és
ontudatlan, tompa kis torokhangokat hallatott.

Szeme az ajtora fesziilt.

Aztan egyetlen pillantassal fogta {6l a belépd, negyvenes
éveinek kezdetén sejthetd, magas alaku feérfit.

Az elégedettségnek egy kurta folélénkiilése futott at rajta.
Bolintott €és csupan az illem legsziikebb formasagaira
engedve 1d6t a jovevénynek, azonnal kérdéseket intézett

hozza:

- A montpelieri hires orvosi iskola tanitvanya, 0gy-e,
illustrissime?
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- El6bb tanitvanya, majd tidora, - hangzott a nyugodt és
ontudatos valasz.

- Ugy irjak, lengyel eredet(i?

- Kalisz vidékérol, lengyel nemesi sziiloktél szarmazom, -
sz6lalt meg egyszerre magyarul és hajolt meg konnyedén
a doktor. - Mi lengyelek - - -

A kiraly elértette.

A forgalmas szomszédsagban javarészt tudtak magyarul.

Hat 6 is abbahagyta a latint.

- No, derék! - mondta elismeréssel. - Eggyel tobb ok
Oriilnom, ha elfogadja szolgéalatomat.

- Hivatdsomban jar a genus hominum mindennémii
szenvedései ellen harcolnom! Es ha folséged panaszai
mélyszantatiak, mint hiszem - - -

- Bizony, - lélegzett mélyet Lajos, észre sem véve, hogy
Radlicza nem adozott kiillon bokkal az 6 fejedelmi
személyének, hanem csak altalanossagban, «emberi
szenvedésekrdl» beszElt.

- Igen, - ismételte. - Vannak panaszaim s ezek korant sem

gyermeki kisdednyogdicsélések! De hat - - - Honnan
supponalja kigyelmed erds mivoltjukat?
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- Folség, doktort tobb-kevésbbé beteg ember hi csupan! -
tért ki csondes tréfaval az orvos az egyenes valasz eldl.

Lajos flirkészdleg rancolta szemoldokét.
- Lat talan valami jelt? - tudakolta.

- Batorkodom majd kozleni, ha eldbb engedelmével
megegzamindltam folségedet.

- Csakhogy ez nem olyan fo6lottébb-igen egyszert! -
emelkedék intésre Lajos kesztylis keze. - Hazamnal
szokas, hogy miel6tt orvost fogadnék, annak eldbb szabott
kovetelményeknek kell magat alavetnie. Elsébben is - - -
A mester érdeklédve figyelt.

Egy percre taldlkozott a tekintetiik.

S az orvos szemét nem Kkeriilte ki, hogy Lajos tulsietten
kapta vissza pillantasat.

Mintha zavart vett volna észre a kiraly nézésében..!?
Az 6 arca annal hatdrozottabb kifejezést 6ltott.
Lajos folytatta:

- Elsébben is obligalnia kell magat, hogy rajtam kiviil mas
beteget nem gyamolit.

- Elfogadom.
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- Més doktori renden 1év6 személyekkel nem tanakodik.

- Elfogadom.

- ... baratsagokat nem kot.

- Elfogadom.

- Vendégeket nem lat.

- Elvallalom.

- Palotdmban lakik és... egyediil!!

- Eddig is konyveimben temetkezd rideglegény voltam,
felség! Afféle: "homo per se..." A kivanalom nem iitddik
nehézségembe.

- De, - jelent meg Lajos szemében ismét az el6bbi konnyli
zavar - lelkemben jar megmondanom, hogy ez a kovetelés:
szigoru..! Folottébb szigoru! Igen - fiizte tovabb most méar
megszilardult tekintettel - igazabdl szinte a rabsaggal
egyetér6! Mert illustrissime a palotamat, bar
kdrnyezetemet is, el sem hagyhatna. Orségem kigyelmedé
is... Ezen feliil pedig eskiit kell tennie, kitdl ha legkisebben
is eltdvolodnék - - - Eletérdl sem felelhetnék tobbé. Hat jol
gondolja meg nemes uram!

Radlicza mésodszor hajolt meg.

- Folség, maris hataroztam.
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- Eszerint marad.

- Koteles hodolattal kozlom, hogy a foltételeket nem
fogadhatom el.

- Hogyan..! - lepddott meg kissé Lajos, akit életében
eldszor ért visszautasitas.

A professzor nyugodtan mosolygott.

- Ugy, hogy ha folséged puszta férfiui igéretemnek nem, -
akkor az eskiimnek sem hihetne. Pro secundo: mert halalos
fenyegetésnek terhin szolgalnom: férhetetlennek érezném
folséged s a magam dignitasaval is. En, uram, nem
hatalmaskodés alatt, hanem 4allapotommal jaré ri-
bocsiiletes kotelmem-tudasomban kivantam kézt6l lenni!
S nem oly ardnt parancsra, semmint szeretetbdl. Lévén
pedig - - -

- Nos!

A kiraly szeme fénylett.

Janos mester allta.

Elébbre jott.

- Felséged odatalrol, messzir6l hozatott, - folytatta
csondes, részletezd hanghordozassal. - Nyilvan, mert
ajanlottak. De még nyilvabban, mivel instinctive bizott

tudasomhoz. Mar pedig kiraly nem tévedhet! Féképp nem
olyan, mint folséged hallatik lenni! Akkor meg ha ezek
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mind igy vannak, fejem ottan iittesse felséged! Mert akkor
nekem talan maris oly figyeléseket kelle eszk6zolnom,
kikért efféle jar s ni, még bizon simpliciter hallgatast sem
fogadtam!

Lajos képedezett is, meg {0l is dertilt.

Aztan csak a dertiltség mellett maradt.

- Adta kevély lengyele! - csovalta fejét. - S nd, még hozza
csavaros eszll, nagy fo perforgato is..! De: jo. Vagyon
igazsag abban, melyet mondott. Ahol bizalmatlansaggal
jOnek ram, helyében talan szintiigy... Szoval: ez rendben!
- Folséged..?

- Kedves nékem a kigyelmed szabad beszédje, lovagra
vall6 gondolkodasa. Eldllok az eskii melldl, halal-
zaradékkal. Beérem nemesi szavdval s emberemnek
tartom.

- En meg eskiiszom uram, hogy matol utolsé leheletemig,
titkok legesekelyebb kizagasa s minden kikotés nelkiil,
egész folségedé vagyok. Ugy segitsen engem hdarom
személy egy-bizony Isten!

Ez megint nagykeblii és lengyeles volt.

A két férfi pillantasa ismét keresztezddott.

Most azonban egész mas valami rejlett a mélyén, mint az
eddigieknek! Megtelt a koOlcsonds tetszés és vonzas
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bensdségével. Mintha mind a ketten arra eszméltek volna,
hogy mar hosszu esztenddk 6ta ismerik egymast s mintha
ez a régi ismeretség telve volna a legbizalomgerjesztobb
tapasztalatokkal és kolcsonds becstiléssel... Szinte a
baratsadggal volt hataros.

Lajos meghatottan bolintott uj hivére:

- K6sz6nom, uram! Es kdszonom azt is, hogy meggy6zott.
Szeretem az elmeéllel parosult batorsagot, kinek - hol
lehet - szivesen engedek. Kirdlyok is csak test szerint
vagyunk s egyarant porbol levénk! Mostantdl hat lelkem
Isten, - tetemeimnek allapota pedig a kigyelmed keze
kozt..! Matol fogva orvosunkka vessziik. Azaz - - - Mert
még egy dolgot kell tisztaba raknunk itten..!

- Hallgatom, f6lség!

Lajos arra utalt, hogy a legkorlatozatlanabb szabadsag
ellenére is, melyet Uj alattvalojanak nyujtani kivant, annak
élete - - - taldin mégsem volna biztonsagban! Lehetnek
fegyverek, bardok, melyeket nem a kiralyi Orség keze
forgat; melyek - - - nem is lathatok! De melyek azért
nemkevésbbé lesujthatnak az orvosra, hivatdsa kozben..!

- Folséged némely nyavalyak contagiosus voltara céloz!
- Ugyvan, - felelt Lajos egyszertien.
S nyiltan megmondta, hogy oka van tartani bajanak ilyen

természetétSl. Megkedvelte uj emberét. Es épp e
rokonérzésnél fogva - igen, most mar ugy vélte - jobb is,
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ha oOnként fOlmenti szolgalata aldl és eltavolitja
kornyezetébol.

Magister Johannes azonban csak allt nyugodt-komolyan.

Mikor a kiraly bevégezte szavait, rdemelte higgadt kék
szemét.

- Folség, - felelt - talan tul is batorsagosnak fog hatni, kit
most mondand6 vagyok! De én azért mégis kimondom!
Ahogy nem késztethetett senki oly eskiivésre, melyet nem
kivantam tenni, gy fol sem oldozhat, bar kirdly is aldla,
ha egyszer sajat szantombol tettem. En mar folséged hive
vagyok s ezen tobbé nem valtoztathatunk.

Egyébként sietett a megnyugtatassal.

Nemcsupan nemes ember volt, hanem a Szent Lazar rend
lovagja is azonkiviil. Ama rendé, melyet II. Damase papa
fundalt, - melynek nagymestere is csak egy kiilonos bajjal
fert6zott beteg lehet s melynek szdmos lazaretuma

muiikodott ma Franciaorszagban.

- Nekem magamnak is vala gondomra egy ily
lazaretumom...

- Kigyelmed igyhat nem tart - - -?
- Semmitdl!

- Ugy akkor vizsgaljon meg és segitsen minket Isten!
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Lajos felhagyott a vonakoddassal.
Beszolitotta Oliviert s folallt.

- Vetkeztessél!

Le Guen nekilatott.

Mialatt egymadsutan szabaditotta ki urdt Oltozetébdl,
Radlicza figyelmesen nézte. LegfOképp a homlokat és
fiilcimpait nézte. Majd a kezeit.

Iromba fejli, cingér-karti, 14blt, nem valami tetszetds
legény volt ez az Olivier. Arca fako, foldesbarna szind,
mogorva ¢és kiillondsképpen mozgastalan. Homlokan - a
két szemoldok kozt - olajosan fénylett és tdblakban
folemelkedett a bor. A kis kerek kiemelkedéseket mély
harant-arkocskak valasztottak el egymastol. Ettdl olyan
lett a derék Olivier arckifejezése, mintha folyvast
toprengne valamin; vagy: mintha az oroszlan
arckifejezését utanoznd. Fiile szokottndl nagyobb és
lefliggd cimpdju. Ruhakkal babralé kezei - annak ujjai -
karomszeriileg kiss¢é meggorbiiltek. De azért meglepd
iigyesen bant veliik! Igaz, hogy barmivel foglalatoskodott,
azt mindig erdsen szem alatt tartotta.

A magister bolintott és I¢legzett egy mélyet.
Becsukta szemét. Mintha ezzel is jobban tudna figyelni,

amit most figyelni kivant: a vén szolga beszédét, melyet a
segédkezés kozben folytatott.
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Erdesen és rekedten hatott ez a hang.
S Janos mester megint csak rabodlintott.

Aztan a kirdlyhoz 1épett, aki - lepleitdl immar
megszabadultan - kikiildte inasat.

- Kegyeskedjék valaszolni nehany kérdésemre, folség!

- Varjuk s feleliink.

- Minémi alkalmatlansagokat érzett bajanak elein?

- Mintha 6lomkéd iilt volna ram. En, aki 6tvennyolc koriil
val6 hadjératot jartam - s vigore! - minden jo ok nélkiil
egyszerre dermeng0 lettem.

- Kedvetlen?

- Dixi! Egész az aluszékonyséagig! Nem izledett ennem,
bar java-szakacsokat és 11j foajanlatu kostolomestereket
hozattam is. A digestiom - - -

- Tudvalévd! Amellett nagy forrésagos heviilések! Nem?
- De igen. Ismét mésszor az ellenkezd. Vett a fagyoskodas,
mint valami vén embert! Pedig minddssze negyvennyolc
évet szamlalok.

- Fajdalmak?

- A tagjaimban. Folottébb hasgatok.
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- Es mennyi ideje lehet ennek?
- Ha jol vessziik - - -

A kiraly arcan latszott, hogy tiinddik: "- Harom esztendd?
Annal tobb!"

- Véarjunk csak..!

A magiszter egyaltalin nem tiirelmetlenkedett. Hagyta
Ofelségét lehuinyt szemmel toprengni. SOt - - -

Oriilt is, hogy igy fordult.

Eszrevétleniil a fal mellé készitett fiistol6hdz 1épett s a
csipdvillajat beletartotta a pardzsba. Aztan visszatért és
hirtelen, erdsen, hozzaértette a tlizes fogdt Lajos fodetlen
hatdhoz. Oda, a bal lapocka ala...

Egy pillanatig fesziilten figyelt.

De amire vart s amit most mar egész szivvel kivant volna
is: nem teljesiilt.

A kiraly meg sem mozdult.

- Sajnos, sajnos! - hagyta el a tudos ajkat egy hangtalan
sohaj. - Teljesen érzéketlen...

Hanem azért megprobalt még egy kisérletet.
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A kirdly jobb lapockajan egy szinte rajzszeriileg is
pontosan ugyanolyan, tallérnagysagu barnas foltocska volt
lathatd, mint a baloldalin.

Gyorsan eldévonta a tlit, mely orvosi taldrjanak fehér
torokkihajtojat tartotta Osszefogva ¢és most ezt a tiit
meritette a masik folt kozepébe.

Megint vart.
De a hirtelen-fajdalom 6sszerdnduldsa ismét elmaradt.

Lajos csak percek mulva s egész k6zombosen nyitotta ki
szemét.

- A gyermekek akkor mar nagyocskak voltak, - szolt. -
Ugy vélem magister, hogy 6t esztendo...

- Es folséged ime, mégis derekas er6ben! A baj tehat -
ebbdl is lathatd - bar sokféle nyligdsséggel karonkozik,
mégsem veszedelmes, - kerekitette ki a mondatot Janos
mester, egész megvaltozott s szinte konnyed hangon.

Lajos ravetette nagy kék szemét.

Majdnem a rémiilettel hataros 6rom, - a reménykedésnek
¢s halanak olyan foldontuli sugarzasa lobbant ebben a
pillantdsban, hogy a magisternek gyorsan el kellett

fordulnia, ha folytatni akarja a kegyes amitast.

gy azonban sikeriilt megtartania a deriisen bizakodd
hangot:
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- Masik 6t esztendd felség és elfelejtjiik az eldzok nytigeit!
- Ember! Ha ez igy volna!

- Igy lesz; quod bene vertat!

- S itt, ezt, ezt latvan is fonntartja kigyelmed - - -?

A kirély egy félbenmaradt mozdulatot tett.

De aztan megad¢ arccal legytirte biiszkeségét.

Kivonta mindkét karjat a gyolcsnemiibol.

Konyok irant, pontos egyformasagi rajzban, néhany
kisebb foltocska tarkazta ezt a két kart, melyeken - ezektdl
eltekintve - nem is latszott semmi tobb rendkiviili. Hacsak
nem a boritd bor aszalddott fonnyadtsaga s a kéz fako
kormeinek kemény szarazsaga.

A tudds ember megrazta fejét.

- Fenntartom! - mondta rendiiletleniil.

- Es... ezekre - - -?

Lajos most még tovabb ment a magauralasban.

Also labszarat fedte fol.

Kozben mereven figyelte azt az elsé hatast, melyet a
latvany az orvosra gyakorolni fog.
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